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Изъ путевыхъ зам токъ
(ГлЬБА УСПЕНСКАГО).

(Продолжеше).

11. Добрейший старичекъ.

Войдя въ общую залу, добренькшстаричекъ,
не утрачивая сарказма губъ, усердно, благого-

вейно и долго молился въ уголъ и, помолив

шись, поклонился несколько разъ въ разныя

стороны и потомъ сталъ въ отдельности отве-

шивать низкое и почтителыгГ.йппе поклоны,

разными уважаемыми знакомыми, конторщику,

буфетчику, (буфетъ были оченьскуденъ, кроме
самовара, кучки папиросъ и двухъ-трехъ буты-
локъ водки и наливокъ ничего на немъ не бы-

ло) и т. д. при каждомъ поклоне присовокупляя—

„отцу и благодетелю I ', просто благодетелю, и—-

„высоколепнейшему господину владетелю и т.

д.“. Почтете, уважеше, благоговеше, изобра-
жаемый всею покорною фигурою и главное на-

искреннейшими нотами голоса, казалось пере-

полняли сердце этого добренькаго человечка,
но широкая, чертовская улыбка, невольно наво-

дила на мысль, что тутъ что-то не таки...

И что же это вы благороднейппй госпо-

динъ, не отдохнули-то? вновь засоболезновалъ

онъ, когда мы уселись за чай...

Хозяинъ сказали, что запираетъ!
Запираетъ?.. Какая у человека доброта!..

Подивись-ко ты, обратился онъ къ буфетчику, —

сколь добръ и благороденъ наши владетель!
Родивонъ Ивановъ? (разбойники хозяинъ).
Кто же другой у насъ владетель есть?..

Чудакъ ты, Божья душа! Ну какое благород-
ство, какъ умеете ценить добраго человека...

Посуди это. Иванъ Иванычи Изотовъ npi’l;xa.in —

требуетъ нумеръ,— а нумеровъ нети
..

Что жь

онъ? Взяли вотъ, да и вытеснили ихъ!...

Онъ указали на меня и прибавили:
Ужь этотъ за хорошаго, за правильпаго

человека,—ужь этотъ постоитъ!.. И деньги съ

нихъ взяли, а вытеснили!..
Что жь это такое? подумали я, старикаш-

ка начинаетъ расточать похвалы (все теми же

задушевными, раболепными голосомн) надувале,
который взялъ съ меня деньги и надули, за-

ставивъ уйдти, чтобы отдать номеръ другому.
Я поглядели на старикашку какъ па плута

или сумашедшаго.
Да какъ же-съ? какъ бы понялъ меня, и

отвечая словами на мой презрительный взглядъ,

заговорили старикашка. Какъ же не умъ-съ и

не благородство-съ? Ведь это надо как—кую
иметь любовь къ человеку,—чтобъ напримеръ,
взять, да этаки вотъ какъ съ вами... А это оз-

начаете, что человеки верный... Господину
Изотову тесно, соседа вонъ! Потому госпо-

динъ Изотовъ обстоятельный человеки, помочь

его сиротами... Видели у него тамъ девицы
одиношя?.. Ну помогаете... Такого человека

надобно, уважить. Это и ви законе сказано.

И онъ взглянули на меня совершенно свин-

цовыми глазами.

Не понимали я старикашку.
А хорошо торгуете Родивонъ Иванычи?

спросили я.

Вотъ какъ Господь ему дали,—что не надо

лучше! Господь батюшка, Отецъ Всевышшй, —

очень награждаетестрадателей... Радивонъ Ива-

нычъ-то въ остроге, ангелъ ты мой небесный,
ровно десять лети пробыли, —да-а! за y6ieme!..
Матушка!.. Легко-ли невинно-то пострадавше-

му?.. Вотъ Господь-то ему и далъ... Я под-
чиненный, я целый день въ навозФ, въ гоньбе,
иной день и крохи не видишь а радуюсь

Господнему произволешю! Стало быть ужь
свыше это... А какъ же?.. И какой ему Гос-

подь далъ умъ —Боже милостивый!.. И сердце...

Ну ужь, перебилъ я его, какое у вашего

Радивона Ивановича сердце, онъ показался

мне чистыми разбойникомн...

И-и-и! взглянувъ на меня съ внезапно

мелькнувшей улыбкой, проговорили онъ почти

съ испугомъ... Что вы сказали! какое слово!..

Родивонъ-то Иванычъ?—Да это купель целеб-
ная?.. Какъ же!.. Теперича бедные крестьяне

нипре, придутъ къ нему—„дай! дай!" то соли,

то хлФбушка, то деготьку... „Возми!“ (это слово

онъ сказали съ наивностью дитяти) возми, гово-

рить—и даете! все даете, только увспроси у

него съ чистымъ сердцемъ, все дастъ!.. По

полугоду доверяете, — (протянулъ онъ) вотъ

что я тебе скажу-у! Где-же туте разбойники?..
Все у него по книгами пишется, все цифрами,—

всякая пещинка, чужаго не надо ему, —и бе-

рета все... СЬномъ- берете, яйцами беретъ,
всеми получаете,—что у крестьянина есть —ни

чФмъ не пренебрегаетъ и не гневаетъ Господа.
«Давай, говорить, милый мой, дорогой, все тащи,

вынимайко, что тамъ?.. „Луки! -давай! —Да
немного... Давай, все зачтется... все!.. Вотъ

какъ деликатно... А ужь чисто, какъ ужь чисто

идетъ въ разсчетахъ, какъ облупленное яичко!..

Вотъ тебе разрежь меня на месте, ежели на

ноготь солгали! Вотъ какой человеки!...

Это кто же остается облупленными
яичкомъ?

Глаза у него опять стали изъ черныхъ свин-

цовыми и угломъ ядовитыхъ губъ онъ прого-

ворилъ;
А это по окончаши разсчета... То есть

дело то выходите очень чистое... какъ облуп-
ленное яичко... Благородно, то есть ужь очень

дело то идетъ!..

—Да вы смеетесь! не вытерпели я... Вы сами

считаете его за разбойника... Зачемъ это вы

все Бога-то путаете?
Я то смеюсь? Да околеть мне, ежели я

посмею! Господь тебя помилуй? Что ты? Да
кто я? Червь ползаюшдй,—и я дерзну? Ведь я

мразь!.. Посуди ты сами... Да благодетеля-тоя
своего буду?.. И-и-и, что только сказали! Онъ

меня питаетъ, онъ меня упокоиваетъ, —да я

буду Господа Бога гневить?..

Старикашка сталъ молится на образъ...
Мы что? заговорили онъ опять, усевшись

противъ меня. Мы все въ руцГ Божш... И за все

мы должны быть благодарны... И вотъ я бла-

годарю, потому Господь всю жизнь мою сохра-

няли меня и наставляли... И я помню это...

Что я такое? Не было, ангелочекъ, у меня ни

отца ни матери... Какая-то должно быть про-

клятая собака меня подкинула... Истинно со-

бака,—нечто мать таки можетъ? Песъ только

таки делаете,—а не мать! (гневныя ноты вдругъ

зазвучали въ его голосе и жестокая злость свер-

кнула въ глазахъ)-.. Такъ я и полагаю, что я

отъ пса рожденъ, отъ сквернаго, но въ человече-

скомъ образе... Подкинули меня этотъ песъ

прямо въ лужу, въ канаву, напримеръ, ангелъ

ты мой великолепный, следовательно чтобы

я издохъ напримеръ... Анъ Господь-то и не-

попустили...

Старики опять встали и помолился.

Анъ матушка моя,— и спасенъ я Госпо-

домъ сталъ!.. Вотъ где премудрость-то! И по-

глядите, какъ все вышло. Ямщикъ (въ то время

не было еще машинъ и въ помине) первый бо-

гачи по тракту, семь разъ возилъ Императора,
медаль имеете; вотъ онъ, богачь-то этотъ и найди

меня въ луже, сжалился и взялъ... Ну какъ же

мне Господа-то непрестанно не помнить? Поду-
майко, бросили меня дитя малое въ’лужу; свинья

бы съела, грязью бы захлебнулся...
Слезы вдругъ покатились у него градомъ, по

длинному ядовитому носу, по сморщенными
злою улыбкой щеками. Онъ замолкъ, разслабъ.
Вдругъ мне стало ясно, что это глубоко не-

счастный человеки, что онъ такъ обиженъ,
и должно быть такъ придавленъ неправдой,
что и самое негодоваше свое на всГхъ и на вся,

можетъ высказывать только въ самой прини-

женной, самой ласковой форме.
МнФ вдругъ стало его ужасно жаль...

Слезы хлынули изъ глазъ его такъ внезапно,

такъ обильно, что казалось онъ и самъ были

изумленъ этимъ явлешемъ, потому что употреб-
ляли все силы, чтобы остановить ихъ, подавить

этотъ приливъ горя: онъ глотали, буквально
глоталъ рыдашя, рвавппяся наружу и даже губы
стискивали, какъ бы глотая громадные куски.
При такихъ усшпяхъ старику действительно
удалось овладеть собою необыкновенно скоро.
Точно онъ завернули кранъ, изъкотораго поли-

лись слезы, и лице, хотя еще и мокрое, вновь

приняло обычное фалыпиво-неискренное выра-
жеше.

Попали я, по Господнему повелФшю, къ

хорошему человеку... То-то заботился-то обо
мне благодетель, дай ему Боги царство небес-

ное! Что я? Сирота, выбросокъ,-—что онъ? Бо-

гачи, капиталисте, (что серебра, что имущества,
жемчугу, и-и! Боже милосердый), —мало-ли

человеку заботъ, эдакому-то основательному-то?
А и то онъ, милосердая душа, помнили обо мне,

прlучалъ кн делу, училъ разуму.. Съ шести

лети, другъ любезный я ужь и дровецъ принесу,
и полы подмету и печку истоплю, и свиней

пасу,—да-а!... Вотъ какъ благодетель-то ста-

рался для пользы моей! Чтобъ я узналъ безъ

него? Голодная смерть, одно!.. А онъ меня на-

ставили и вразумили... И дай ему Господи,
чтобъ ему могилка была легка!.. Били онъ меня

много,—а почему? На пользу! Безъ этого нель-

зя! Какъ я отъ пса рожденъ, то и характеръ

у меня псиный, сабачш былъ,—безъ палки ни-

чего-бы не было... И били! И дай Боги за это

царствте небеснаго! И голодомъ морили, въ хо-

лодную конюшню запирали, —и это все отъ доб-

раго сердца.
Сколько вамъ было летъ-то?

Какъ въ конюшню-то запирали?
- Да.

Седьмой годокъ, ангелъ ты мой, седьмой,
ужи я въ ту пору былъ вполне мужчина... ка-

Kie года!.. И характеръ ужи во мне явствовали

безобразный, вотъ благодетель-то и принялся

искоренять его... Истинный мой отецъ... вотъ

какъ я скажу...
Право, неужели вы все это не лжоте,

то есть, что хвалите, восхищаетесь этими от-

цами? ведь неправда это, ведь это жестоше

все люди? ВФдь вы такъ думаете? Не правда-ли?
Ни во веки вековъ! Позволяется-ли на-

шему брату этакъ дерзко понимать? ахъ, вы

господинъ благородный! Нешто это есть жесто-

кость, коль скоро сироту берутъ поди свой

кровь и учатъ уму разуму? Вы позвольте мне

досказать дальше, что за человеки...

Это вашъ благодетель-то?
БлагодФтель-то-съ, да-съ... По вступленш

моемъ въ возрасте... (и что только за умъ у

него!..) по вступленш въ возрасте дФлаетъ онъ

запись такъ, чтобы быть мне у него въ работни-
кахъ до двадцати пяти летняго возраста. Коль

скоро онъ мне сделали столько благодеяшй,
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нарекъ имя, вскормили, вспоили,—нетокма до

двадцати пяти лйтъ, а весь в гЬкъ долженъ

быть я ему рабъ... Такъ это понимаю, и Гос-

подь такъ указали... А онъ только двадцать

пять... Да что!.. Жени- или, да женилъ-то на

красавицй, да на моей самой желанной любвй!..
Вотъ ты посуди! Не отецъ-ли? Не благодй-
тель-ли? Ангелъ небесный, не человйкъ это...

Чймъ я ему заслужу, сирота, нищш? „Прика-
жи" говорю. Повелйлъ йхать въ Зарайскъ, на-

блюдать извозъ... У него было много трактовъ.
Хоть въ воду бы пошелъ, не то, что въ За-

райскъ; въ потй лица я работалъ ему три

года, и Господь меня наградили, оченно на-

градилъ щедро. Пришелъ я къ супругй до-

мой, а у меня милый ты мой, трое дйточекъ,
хороошеныйе ангельчики... Видишь какъ пре-

мудро? Что я былъ? мразь, пометь, а вышелъ

и человйкъ, и жена у меня любимая, и дйтки...
Вотъ мнй и хороню стало на душй-то, весело

таково. Да и благодйтель-то мною доволенъ,—

да и я то радъ, вйдь мои дйтки-то, какъ ты

думаешь? Вйдь жена то моя?.. Ну и дйтки
стало быть мои... И таково мнй было хорошо

въ ту пору, что хоть еще' контрактъ-бы заклю-

чилъ со старикомъ-то... И ужъ умомъ не со-

образить, за что только Господь прогневался на

старика? Сгорйлъ В'Ьдь! до тла сгорйлъ... Въ
самой тотъ день, какъ пришолъ-то я, какъ

обрадовался-то, —вътотъ самый день и сгорйлъ!
Какъ сверкнули глаза старикашки!

То есть такъ сгорйлъ,—ни нитки не оста-

лось! Серебро —и то скипалось въ комки и пе-

регорало, деньги, все, все въ прахъ въ одну
ночь... Что вотъ съ премудростаю сделаешь?
Обезумйлъ старикъ! „Въ острогъ тебя, это ты!

Это ты за жену, что дйти безъ тебя родились..."
Запряталъ меня’, добрая душа, въ тюрьму... Не

ропщу, видитъ Богъ! Съ этакой бйды потеря-

ешь разеудокъ. За жену? Я долженъ радовать-

ся, а не поджигать... За что мнй за жену?
Ведь у моей жены и дйти же мои, следова-
тельно чтожь мне? Окромй какъ ручки у него,

у благодетеля, целовать и делать нечего...

Явно помутился старичокъ, и Господь ему
прости! И безъ ропота я высидйлъ въ заклю-

ченш млoria лета... А какъ вышелъ я съ по-

дозрйшемъ. то было у меня ужъ пять чело-

вйкъ детей, да трое умерло, жена сказывала...

Старикъ все не оставлялъ, питалъ, дай Богъ

ему райскихъ радостей, покоили... Что оста-

лось отъ пожару, харчилъ на нее... Добрая
душа... А простить не простилъ, прогналъ...
Вотъ я и странствовали.. То тамъ, то сямъ; и

везде мне Господь благодетелей посылали,.. И

учителей... Много по моей спине палочья, да

кулачья прошло.. Да и какъ-же? Безродный,
да изъ острога? Этого человека и пустить

страшно въ домъ... А они, благодйтели-то, хоть

и били, а моими погаными трудами небрезгали....
Дай Богъ имъ веймъ пирога съ кашей.. Ну
какже мне роптать-то? На кого жь мне жало-

ваться другъ ты мой, благородный господинъ!...
Вотъ теперь хоть Родивонъ Иванычь, да нешто

это не райская птица? Это есть мой защитники...
Шесть рублей въ мйсяцъ, и харчи, беззубому
старику, ведь это только ужь истинно ангель-

ская доброта можетъ.. и я для него ни дня,

ни ночи не знаю покою.. Вотъ теперь я съ

тобой говорю, а ночь мне ни—ни... глазъ не

сомкну, у меня тыщи дйлъ на рукахъ...

А жена-то гдйжь ваша?

А жена, само собой, при мужй-съ
Т. е. при васъ?

На моемъ содержанш, а моя жена, до-

ложу вамъ, имйетъ въ себе большой умъ. Ей

Господь за ея доброту, оченно много послалъ

ума... Поэтому случаю она ужь со мной въ

союзъ не вступила. Съ острожнымъ? Это даже

и по закону недозволяется должно быть.. Не-

вступила. И чтожь? Дай Богъ ей здоровья, ребя-
тамъ худой примйръ былъ-бы ежелибъ вступила-
то. Сами судите. И хорошо-ли это слышать:

отецъ острожный? Вотъ она, —какъ имеетъ умъ,
и ожесточилась противъ меня. Такъ меня и зо-

ветъ острожнымъ, будто бы что я поджогъ, и

денегъ ея стариковыхъ лишилъ.... И детямъ
внушаетъ.... Какъ истинная мать... Ну я и не

безпокою; пуще всего благодаренъ, что детей
моихъ воспитала благородно, за это я ей все

чисто, что есть отдамъ и посейчасъ отдаю все.

Побывалъ я разокъ въ своемъ семействе, полю-

бовался... Старший сынъ ужь большой теперь,
въ целовальники хочетъ, какъ меня обрадовалъ.

„—Вы, говорить, тятенька разбойство съ на-

шей фамилией сделали. Черезъ васъ мы все не-

счастные!" И довольно фундаментально доказалъ

мои злодейства. Порадовался я. Далъ и ему
Господь Богъ умъ значительный. И за это так-

же мне благодарить надо. И благодаренъ...

Такимъ-то вотъ тономъ старикъ говорилъ со

мной еще покрайней мере часъ. Более несча-

стной и ужасной жизни мне неудавалось встре-
чать никогда и, разставшись съ нимъ, я невольно

подумалъ о томи, какими - какими иной разъ

пргятными, ласковыми формами, не прикрывается

горе и какъ стало быть много этого горя!

Г. Успенсюй.

Иллюминація.

(Изъ воспоминаний добровольца).

I.

Ночь была теплая и довольно светлая. Впе-

реди виднелись огни турецкйхъ аванпостовъ;
порой доносились оттуда неясные звуки чело-

вйческихъ голосовъ и лошадинаго ржашя. Въ

нашей бригаде, стоявшей въ центре позицш,
была полная тишина. Тишина эта чувствова-
лась еще, такъ сказать, осязательнее после

довольно шумной офицерской пирушки въ па-

латке бригаднаго командира маюра Б —ва. Для
одного изъ уТзжавшихъ въ Pocciio офицеровъ
устроенъ былъ прощальный пикникъ и на немъ

подгулявшая компашя порешила завтра, для

окончательныхъ проводовъ, сделать иллюмина-

цию. Все безъ исключешя офицеры, бывппе на

пирушке, съ большою радостью согласились

принять учате въ иллюминатци, такъ какъ

ужасно соскучились, простоявши передъ тймъ

чень долгое время въ полномъ бездййствш ли-

цомъ къ лицу съ турками; а мнойе, кромй того,
ни разу еще не были въ дйлй и жаждали

поскорёе испробовать впечатлйшя боя. Реше-

но было изъ охотниковъ отъ всей бригады со-

ставить роту въ 200 челов'Ькъ при полномъ со-

ставе офицеровъ, и этою ротою сделать напа-

деьпе на передовой турецкш шанецъ. Разсчиты-

вали, что, въ случай удачи, главнокомандующий
волей-неволей пошлетъ въ дйло резервы и мы,

такимъ образомъ, крепко поколотимъ турокъ.
Въ то время главнокомандующимъ не были до-

вольны за его излишнюю осторожность и не-

решительность, въ особенности pyccKie офи-
церы.

Итакъ, была полная тишина. Не слышалось

ни песень, ни шутокъ. Наскоро сформирован-
ная изъ охотниковъ рота расположилась не-

сколько впереди позицш и тихо изготовлялась

къ завтрашнему бою, кто чистилъ ружье, кто

укладывалъ патроны въ сумку, кто переобувал-
ся,почти на вейхъ лицахъ заметно было тяже-

лое ожидаше. Въ ротй было десятка два доб-
ровольцевъ. Между ними можно было замйтить
и отставныхъ русскихъ солдатъ, серьезныхъ,
коренастыхъ. съ щетинистыми усами и съ длин-

ными, вместо бородъ, колючками, смотр'Ьвшихъ
решительными богатырями; у нёкоторыхъ изъ

нихъ виднелись на груди георпевскге и кав-

казеше кресты и разныя медали. Ирисутсыйе
этихъ людей въ рот'Ь производило, впрочемъ,
весьма ободряющее впечатлйшё. Невольно чув-
ствовалось, что они въ самомъ сильномъ огнЬ

будутъ стоять хладнокровно и неподвижно и

тёмъ одушевлять не очень храбрыхъ. Были
тутъ, между добровольцами, и ташя лица, ко-

торый ни о чемъ не помышляли и, казалось,
не вЬдали, что ожидаетъ ихъ на завтра, лич-

ности если и не темныя, то во всякомъ случай
свойствъ неопредйленныхъ, попавппя въ Сербью
и главными образомъ сюда, на позицйо, судь-
бами, извйстными развй одному создателю. Из-

редка кймъ-нибудь изъ нихъ произносилось
крепкое русское словцо, неизвестно аю какой

причине и неизвестно для кого предназначен-

ное; чаще же всего слышалось: „момче—ра-
кш!" Въ средй добровольцевъ, между прочими,
было несколько человеки совсймъ еще мальчи-

ковъ, 15—16 лйтъ. Грустно было смотреть на

этихъ детей, сидйвшихъ и лежавшихъ на по-

зицш накануне первой битвы. Въ ихъ глазахи

ясно читалось томительное чувство ожидашя
великаго въ жизни собьтя, ожидашя неизвй-

данныхъ еще впечатлйнш. Сосредоточенно-пе-
чально смотрятъ они на эго уейянное мир!ада-
ми звйздъ небо и ужь навйрное въ головы ихъ

крадется мысль, что можетъ быть поелйдшй
разъ въ жизни видятъ они эти звйзды, эти

клочки облаковъ, это какъ нарочно такое слав-

ное сегодня небо. Быстро пробйгаютъ въ ихъ

уме доропе образы и лица, незабвенныя сцены

минувшаго времени... вспоминаются родныя

семьи, отецъ, мать, сестренки, съ которыми
мнойе изъ нихъ даже не простились, уйзжая
въ Сербпо, въ тйхъ видахъ, что прощанье было

слишкомъ тяжело. И многое другое вспомина-

лось этимъ отрокамъ, пока сонъ не смежилъ

ихъ глазъ и не легъ рубежемъ между сегодняш-
нимъ днемъ, полнымъ тоски тревожныхъ думъ
и опасенш, и завтрашнимъ, полнымъ удивле-

шя, геройства и славы...

Прошло нйсколько часовъ. Огни костровъ
стали потухать, дымились поСлйдшя головнй;
невдалекй отъ нихъ, въ разныхъ мйстахъ, вид-
нйлись неясный группы лежащихъ людей, за-

вернувшихся въ шинели и казавшихся непод-

вижными. Все спало; лишь часовые расхажива-
ли взадъ и впередъ и, тихо переговариваясь

между собою, пытливо вглядывались вдаль при

каждомъ подозрительномъ звукй. Далеко сзади,
на неб'й, появилась розоватая полоска, въ воз-

духе почуялась предразевйтная свежесть.

11.

Было условлено, что ротою охотниковъ коман-

довать будетъ сами бригадный командиръ маБ

оръ Б —въ. Кромй его, съ этой ротой должны
были идти пять или шесть русскихъ офицеровъ
и, между прочимъ, провожаемый въ Pocciio ка-

питанъ Б —ти. На разеветй, выстроивъ роту,
Б —въ сказалъ ей нйсколько воодушевляющихъ
словъ. Впрочемъ, когда онъ говорилъ, можно

было въ его глазахъ и въ тонй голоса, доволь-

но минорномъ, прочитать, что отъ вчерашней
рйшимости и храбрости очень мало осталось.

Если бы кто изъ офицеровъ въ это время за-

мйтилъ, что затйвается дйло, собственно гово-

ря, не хорошее, предосудительное, и во вся-

комъ случай страшно рискованное, то Б —въ

навйрное распустили бы роту по своими мйс-

тамъ и не случилось бы того, что случилось ..

Очевидно, онъ хотя смутно, а все же таки пони-

мали это; ясное тому доказательство было въ ми-

норномъ тонй его рйчи. Но... ужевйрно надо было

тому быть, что не нашлось ни одного человйка,
въ которомъ благоразум!е одержало бы верхъ
надъ удалью и товарищескими желашемъ устро-
ить иллюминацию отъйзжающему въ Pocciir

капитану Б—ти. И надо было такъ случиться
что этотъ самый господинъ Б —ти, на котором!
въ нравственномъ отношенш лежитъ даже боль-
шая часть ответственности за описываемое

мною дйло, чймъ на Б —вй, этотъ самый гос-

подинъ Б —ти по своими качествами ничуть не
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заслуживали той чести, какую ему делали его

случайные товарищи... Но, да простить ему
Боги!

Напредъ маршъ! скомандовали Б —въ.

Перекрестились солдаты и бодро пошли впередъ.
Не доходя шаговъ 300 до турецкихъ аванпос-

товъ, одинъ за другими разсыпаны были въ

ц'Епь первые два полувзвода и... дело началось.

На непр!ятельской стороне мгновенно все пришло

въ движете, въ воздухе пронеслись пронзи-
тельные звуки турецкихъ трубъ и, вместе съ

этими звуками, точно приветствуя восходи

солнца, грянулъ пушечный выстрели. Граната,
со свистомъ и шипешемъ пролетавши надъ го-

ловами, тяжело упала гд'Ь-то невдалеке. Скоро
всю долину заволокло пороховымъ дымомъ. На-

шихъ охотниковъ не было видно, они засели

въ ровикахъ, въ кустарнике и кукурузе и

только по дрожанью колосьевъ и ветвей, да
по дымкамъ отъ выстреловъ можно было опре-

делить ихъ месторасположеше. Несколько че-

ловекъ стояли прямо, не пользуясь закрытиями;
это были pyccKie офицеры. Некоторые изъ нихъ

держали бинокли, друпе. разсматривали впере-

ди лежащую местность просто приложивъ зон-

тикомъ обе руки къ козырьку. На голове од-

ного изъ офицеровъ была русская офицерская
фуражка съ краснымъ околышемъ.

Бой разгорался, перестрелка становилась

оживленней, гранаты чаще и чаще стали свис-

теть въ воздухе и ложиться очень близко,
очевидно турки пристрелялись. Приходилось
плохо. Но держатся еще охотники, еще не ус-
тали руки, есть еще патроны.

Аллахъ, аллахъ! —кричать турки.

Живю, живю, Cp6in!—отвГчаютъ охотни-

ки подъ акомпаниментъ выстреловъ и зауныв-
наго гудешя летающихъ нуль.

Одинъ изъ мальчиковъ-добровольцевъ, юнкеръ
С. бегалъ по цепи и ободрялъ сербовъ, указы-
вая, куда и какъ надо стрелять. Вчерашнихъ
тревожныхъ думъ и следа не осталось; теперь
глаза его горели какимъ то особеннымъ огнемъ,
вся фигура дышала отвагой; тоска сменилась
темъ страшнымъ нервными напряжешемъ, ко-

торое овладеваетъ человйкомъ во время боя.

Онъ смело разгуливали по цГпи, совершенно
забывъ о томи; что какая-нибудь шальная пуля

сразу могла покончить его существоваше. Онъ

видёлъ впереди себя густой дымъ, изъ котора-
го безпрестанно въ разныхъ пунктахъ сверкали

огни, за дымомъ непр!ятелей-турокъ, которымъ

онъ желалъ всякой погибели. Вонъ тамъ, впере-

ди, заприметилъ онъ красиваго молодаго турка;

очевидно, это быль офицеръ, потому что онъ

делалъ распоряжешя въ цепи. Его-то захоте-
лось С. убить во что-бы то на стало.

Войницы, юнацы,—кричитъ С.,—ради Бо-

га вонъ того офицера застрелите.
Несколько выстреловъ сделано было по ука-

занному направлешю, но турецшй офицеръ все

еще былъ живъ. Тогда С. беретъ у ближай-
шаго солдата ружье и начинаетъ целить. Гу-
бы его сжаты, глаза сверкаютъ, въ рукахъ ни-

малейшаго дрожашя; долго онъ целить и на*

конецъ раздается выстрели. Турецкш офицеръ
упалъ и радости С., казалось, не будетъ конца.
Какое, въ самомъ деле, счаспе убить нена-

вистна™ турецкаго офицера собственноручно!
Ведь это подвигъ и действительно, съ этой

минуты Р. самъ себя сталъ сознавать героемъ

и, конечно, сделалъ бы чудеса храбрости, если

бы дело дошло до рукопашной.
Аллахъ, аллахъ, —кричатъ турки.
Живю, живю,—отвёчаетъ имъ С. пронзи-

тельнымъ детскимъ голосомъ.

И вдругъ... замелькали у него передъ гла-

зами каше-то круги, не то огненные, не то зе-

леные, хватился онъ рукой за левый бокъ и

упалъ навзничь...

Живю, Cep6in!—лепечетъ еще онъ хрип-

лымъ, шипящимъ голосомъ, но уже, очевидно,
безъ малейшаго сознашя....

Цепь наша поредела; мало уже оста-

лось добровольцевъ, а отъ всей вообще роты
охотниковъ и половины людей не осталось. Еще
есть патроны и еще держатся оставппеся въ

живыхъ охотники, но только уже благодаря от-

чаяннымъ усильями русскихъ офицеровъ. Чаще
и чаще стало слышаться между солдатами то-

скливо-жалобное обращеше къ офицерами: „мо-
лимъ васъ... молимъ васъ, натракъ треба!“

Два сербскихъ баталюна, П-цшй и Ч-скш,
составлявщихъ ближайшее подкрГплеше для

роты охотниковъ, стояли въ бездействии и не

знали, на что решиться, потому что единствен-

ные ихъ офицеры, Г—въ и М—съ, отсутство-
вали: Г—въ былъ впереди съ охотниками, а

капитанъ* М—съ еще въ начале дела шальною

пулею былъ раненъ въ ногу и унесенъ на пе-

ревязочный пунктъ. А вотъ и друпе офицеры
стали выбывать изъ строя. Изъ роты охотниковъ

понесли капитана 0— ва, раненаго въ ногу, и

капитана ITT —бе, раненаго въ шею разрывною

пулею Наповалъ убиты были поручикъ Л—въ,

унтеръ-офицеръ Семеновъ и мнопе друпе ун-

теръ-офицеры и рядовые.... двое сербскихъ
офицеровъ погибло. Жутко стало, горькое чув-

ство охватываетъ оставшуюся горсть охотни-

ковъ,—надо отступать, не сделавъ ничего, кроме
громадныхъ потерь. Изъ резервовъ, отъ ставки

главнокомандующаго, все громче звучитъ труба
и назойливо выкрикиваетъ тяжелое, подлое

слово: „отступать, отступать!“
Но куда девались виновники этой иллюми-

нащи маюръ Б —въ и капитанъ Б—ти? Куда
изчезъ поручикъ В —ift, тотъ самый господинъ,
что былъ въ русской офицерской фуражке съ

краснымъ околышомъ? А куда?!. Последшй,
напримеръ, вдругъ почувствовали необыкновен-

ную привязанность и, такъ сказать, дружескую
нежность къ раненому въ ногу капитану 0 —ву,

съ которымъ онъ до вчерашняго вечера и зна-

комь даже не былъ; а почувствовавши эту неж-

ность, онъ натурально, долженъ былъ самолич-

но отвести o—-ва на перевязочныйпунктъ; по-

чему онъ не возвратился назадъ, на место бит-

вы, осталось покрытыми мракомъ неизвестно-

сти. Что касается до капитана Б—ти, то они

очутился у ставки главнокомандующаго ви ка-

честве посланнаго за подкреплешями. Но когда

главнокомандующий въподкреплешяхъ отказали,
то Б—ти отправился на перевязочный пунктъ
и заявили, что они контуженн вн голову, вслед-
CTBie чего чувствуетн ужасную боль въ голове;
въ доказательство своей контузш онъ показали

простреленную шапку. Одно только замеча-

тельно, что когда стали разсматривать эту шап-

ку, то она оказалась простреленною самыми

странными образомъ.... Бригадный командиръи

предводитель роты охотниковъ, маюръ Б —въ,

просто исчезъ не известно куда. На разспросы
о немъ солдаты отвечали, что они сели на коня

и ускакали дплать распоряжешя.

Медленно стали отступать измученные люди

и на двадцать турецкихъ выстреловъ едва раз-

давался одинъ нашъ. Съ криками: аллахъ, ал-

лахъ,—турки выскочили изъ шанцевъ и начали

насъ преследовать; еще одна минута и мы

должны бы были бежать, какъ говорится, во

все лопатки. Въ эту минуту со стороны на-

шихъ резервовъ показался всадники. Это былъ

сербскш капитанъ С—ни. Громовыми голосомъ

и размахивая саблею онъ закричали по сербски:
„pyccKie баталюны впереди, три баталюна съ

лГваго, а три баталюна въ обходъ съ праваго

фланга, маршъ!“ „Ура, живю!“ Услыхавши та-

кую неожиданную вещь, турки остановились и

завопили: „русъ, русъ!" Остановились и наши

охотники и завязали учащенную перестрелку.
Какъ нарочно, за две минуты передъ этими

обстоятельствомъ изъ цепи охотниковъ прибе-
жали къ своему баталюну поручикъ Г —въ и

хотели повести его впередъ. Онъ уже скоман-

довалъ: „на предъ маршъ", но какъ рази въ

это время явился, точно изъ земли выросъ,

маюръ Б —въ.

Поручикъ Г—въ, я вамъ приказываю ос-

таться съ баталюномъ на месте.

Я плевать хотели на ваше приказаше.
—Вы будете разстреляны за ослушаше...

въ военное время.

Вы, маюръ, прежде меня будете разстрЬ-
лявы за трусость, убирайтесь къ черту. Бара-
банщики и гарнисты, играй атаку! На предъ

маршъ!

Только что успелъ сербсшй капитанъ С—нъ

прокричать свое громовое: „pyccnie баталюны

впереди!" —тотчасъ-же, какъ бы по его коман-

де, Ч—сшй баталюнъ ударили атаку и строй-
но, съ поручикомъ Г—вымъ во главе, пошелъ

впередъ. Ч—скш баталюнъ слыли самыми храб-
рыми и, охотно идя впередъ за своими очень

любимыми командиромъ, въ эти минуты реши-
тельно поддержали свою репутацпо.

Уже скрылись турки за шанцами, уже оста-

валось Ч—му баталюну пройти до него не бо-
лее 30 —40 шаговъ, еще несколько секундъ и

турецшя шанцы были бы взяты. Но... въ эту

минуту Г —въ упалъ; пуля прошла въ грудь на

вылети. Дрогнули Ч—цы и безъ командира не

решились броситься на шанецъ

111.

Позади, саженяхъ во ста отъ первой лиши,
около колодца, теснится толпа окровавленныхъ

людей. Большая часть изъ нихъ раненые. Здесь
перевязочный пунктъ. Доктора и фельдшера
суетятся, изъ палатки доносятся страшные,

раздираюпце душу крики, тамъ делаютъ ам-

путащю. Въ воздухе стоить смешанный стонъ

и слышится запахъ крови и пороха. Въ сто-

ронке, подъ буковыми деревомъ, лежать ра-
неные офицеры. Капитанъ М— съ, раненый въ

колено, страдаетъ, кажется, больше всехъ; въ

последствш ему отняли ногу выше колена и,
такими образомъ, изъ академиста одной изъ

петербургскихъ военныхъ академш, изъ моло-

даго человека съ хорошею будущностью, сде-
лали инвалида и калеку на всю жизнь. Гру-
стное обстоятельство! Рядомъ съ нимъ, широ-
ко разметавшись на кучке соломы, лежитъ ра-
неный въ грудь на вылетъ Г— въ, тотъ самый,
который съ своими баталюномъ отбилъ турокъ.

Грудь его раскрыта и на правой ея стороне
видно маленькое черноеотверспе, изъ котораго

струится кровь. Никому и въ голову не при-

ходило, что онъ можетъ остаться живъ и даже
выздороветь, а между теми это факта, не смот-

ря на то, что сделаны уже были известныя

грустный распоряжения и ждали только послед-
няго вздоха. Далее, на самомъ краю, на со-

ломе лежитъ юнкеръ-мальчикъ С. У него уже
началась предсмертная агошя. Мутные глаза

дико блуждаютъ по угрюмыми лицами окру-

жающихъ; почерневппя губы шепчутъ что то и

страшно становится отъ этого непонятнаго шо-

пота; одно лишь слово ясно слышится: „воды,
воды!" Ведь раненыхъ мучитъ страшная жаж-

да. Десятокъ солдата бросается за водой. „Во-
ды"!—молить умирающй, а у колодца толпа

раненыхъ людей, надо ждать очереди. Стоны

делаются слабее и слабее, вотъ они почти со-

всемъ замолкли, бедный мальчики почти не-

подвиженъ и только губы силятся сказать: „пить,

о, ради Бога, дайте пить!" Но, еще одна ми-

нута, и все смолкло. Изъ груди вырывается

стонъ, последшй, хриплый, страшный стонъ,
тйло вздрогнуло и все кончено. Сломя голову
бежитъ солдатики съ флягой мутной воды.

Поздно!
Заходящее солнце бросаетъ последше лучи

на сосйдшя горы, все озарено красноватыми,
какъ бы кровавыми светомъ. Грустно и мед-
ленно бредутъ кучки измученныхъ людей. На.

ружьяхъ все еще подносятъ убитыхъ и горькая

дума видна на угрюмыхълицахъносилыциковъ.

Солнце накопецъ село. Ночь закрыла и эти

черныя группы людей, идущихъ хоронить мер-
твецовъ и белую палатку перевязочнаго пункта
и всю эту тяжкую картину смерти и разру-
шешя...

Да, много сгинуло людей въ этотъ день. Все

это были честные и храбрые тонеры великаго

славянскаго вопроса, все это были герои сла-

вянской створы. Много сгинуло людей и въ

друпе дни, во время сражешй съ турками. Но

то совсемъ иное; то выходило изъ неизбйж
наго и законнаго порядка вещей, тому и быт;,

такъ надлежало. А тутъ... умереть такъ без-

законно, такъ не производительно, умереть или

на веки остаться искалеченными на иллюми-
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нацги, для удовольствш такъ сказать, господина
капитана Б—ти,—вотъ что ужасно, вотъ что

обидно-грустно!..
А этотъ капитанъ Б —ти? О, онъ разумеется,

у4халъ на другой день, даже не простившись
съ ранеными. Ходятъ слухи, что онъ откуда-то

добыли свидетельство на рану, получили вн

Белграде на эту рану денежный noco6ia и

крести Такова и укатили вн Петербургн. Кроме
того, они запасся такими документомн, кото-

рый си гордостью будетъ показывать своему

потомству. Это адреси на его имя, подписан-
ный множествомн офицеровн—товарищей, хва-

лебный адреси. Конечно, подписи были собра-
ны вн разное время и при разныхи обстоя-

тельствахъ....

Что касается до бригаднаго командира маюра
Б —ва, то они за иллюминащю были выслани

изи армш.
Да простить Боги обоими ими эту иллюми-

нащю!
11. Петровскш.

Cepбcкie мотивы.

11. Нади иланиной.

Словно стони пронесся надъ планиной ’*)
И каки будто замеръ, улетая—

Это крики пророческий, змФиный

Раздался, должно быть, предвещая
Снова беды для родного края...

Или это птичка прокричала

Переди смертью вн лапахн соколиныхн...

Или лебедь крылья поломала,

Защищая на крутыхь стремнинахи
Малыхн д-Ьтокъ оти когтей орлиныхъ?..

•Л:

Или это Вилы собралися,
Чтобъ составить вн небе хороводы,
Возвестить про гибель османлиса,

Возвестить, что кончились невзгоды,

Что настали дни святой свободы?..

* *

Нети, не то —не змей беду пророчить,
Ни пичужку соколн не терзаетн,
Ни орель гнезда зорить не хочетн,
И не Вилы волю возвйщаютъ
То на небо душу провожаютн...

Умерн Ильо, воевода смелый

И несутн на небо воеводу—

На войне погибн наши соколн белый

Черногорцами, храброму народу,

Добывая славу и свободу.
# it it

Пенье Вилы вн высоте туманной
Надь душой юнака раздается:

Будутъ славить Ильо безпрестанно,
Пока роди славянъ еще ведется,
И любовью кь славе сердце бьется.

Я

Светлый рай жилищемь вечнымъ будетъ
Темь, кто вь битве славно умираеть,
И народи героя не забудеть,
Пока солнце землю освещаеть,
И луна вь ночи свой путь свершаетъ!“...

ІІІ Горецъ на чужбин .

Все порастратиль цехины Новаки,
Горькой изменой девойка лукавая
Вдосталь подрезала... грустенъ юнаки —

Внизь опустилась головушка бравая...
Туть итальянець кь юнаку пристали

Родину бросить, бежать соблазняли.

„Что тебе делать вь суровомь краю?
Ъдемь-ка вь городи, вь Венещю чудную

■') См. «Пчела», № 5.

**) Планина- гора.

Тамь ты забудешь невзгоду свою,
Глядя вь морскую струю изумрудную—

Денегь у нась—что каменья вь горахь,

Служба веселая... Бдемъ, морлахь!?... ’)
it

* it

Годи прослужи—и широкий кушаки
Служба наполнить червонцами звонкими,

Вышьешь нарядную куртку, юнаки,
Золотомь, шелкомь, узорами тонкими —

Станешь, нарядный, красавиць прельщать,
Станешь ими песни свои распевать!....

it it

Я, легковерный, послушали тогда

Хитраго друга, и горы привольныя

Бросили, уехави служить вн города —

Волю сменяли на житье подневольное...

Хуже, чемн впалн-бы я вн тятостный

плени,
Душно мне стало средь строенныхн

ст.енн!..

it

Вн горы хочу я—мне здесь не житье!

Дайте мне волю—не надо мне золота!..

Вотн настоящее место мое

Тамн, на скале, что громами расколота!..
Дикая родина, дикая брат!я!
Снова дикарь мчится вн ваши объяНя!..

Александръ Арсеньевъ

Письмо въ редакцію.

Въ редакщю поступило следующее письмо,

которому мы и даемъ место въ нашемъ журналй:
М. Г. г. редакторы Въ № 11, издавае-

маго Вами журнала, помещена, между про-

чими, заметка: „Голосъ одного изъ публики
о русскихъ музыкальныхъ сочинителяхъ,,. Въ

качестве—тоже „одного изъ публики I ', я на-

деюсь, что Вы не откажете поместить и мой

„голосъ" на страницахъ Вашего издашя.

Авторъ заметки очень соболезпуетъ о томъ,

что произведешя русскихъ композиторовъ не

находятъ себе места на большихъ европей-
скихъ сценахъ. Разделяя до некоторой сте-

пени сожалйшя автора, я не могу вполне со-

гласиться ни съ причинами, выставляемыми

авторомъ, ни, теми более съ заключешемъ за-

метки.

Причинами указанна™ явлешя авторъ назы-

ваете каки монотонность мотивовъ русскихъ
оперъ, такъ и вльяше Вагнера на нашихъ ком-

позиторовъ.
Не входя въ подробный разборъ основатель-

ности такого мнйшя автора, я позволю себе

заметить, что конечно на Глинку вльяшя Ваг-

нера не было, въ монотонности мотивовъ никакъ

нельзя упрекнуть его „Руслана и Людмилу",
а между теми оперы Глинки точно также не-

имйютъ доступа на заграничныя сцены, какъ

и оперы другихъ нашихъ композиторовъ (нель-
зя же считать метеорическое появлеше „Жизни
за Царя" въ Милане и „Руслана и Людмилы"
въ Праге): несмотря даже на то, что обе

оперы Глинки затмеваютъ красотами своими

не только оперы нашихъ, но пожалуй и оперы
большинства иностранныхъ композиторовъ.

Не правильнее ли постараться объясните при-
чины явлешя этого аналогичными явлешями,

встречаемыми всюду, где идетъ речь о знаши

Россш: вещь не новая, что публика въ боль-
шинстве западныхъ державъ едва ли неболь-
ше знакома съ тймъ, что делается на Мада-
гаскаре, чймъ въ Россш. Съ нашими изве-

стнейшими писателями Европа стала знако-

миться лишь въ самое последнее время. Но

еще недавнее стали появляться и некоторые
изъ нашихъ композиторовъ въ заграничной пе-

чати (изданы изъ Берлине: Жизнь за Царя съ

русскимъ и немецкими текстами и безъ текста,

Русланъ, Рогнеда и Русалка, тоже безъ текста,

для фортепьяно). Мне кажется, что именно

въ этомъ индифферентизме ко всему русскому

Морлахъ —горецъ.

и следуете искать причины того, что оперы
нашихъ композиторовъ неставятся не только боль-

шими, но даже и малыми европейскими сцена-

ми. Нельзя же вйдь Псковитянку, Опричниковг,
Бориса Годунова и др. ставить ниже хотябы

Страделлы, Сонамбулы, Дочери Полка и т.

п. Хотя, конечно, яне поставлю ихъ и наряду
съ Фаустомъ, Гугенотами и даже Севильскимъ

Цирюльникомъ. Можно съ уверенностью ска-

зать, что не за горами то время, когда возьмутся
за постановку и русскихъ оперъ заграницею
серьезнее, чемъ это было до сихъ поръ, но ед-

вали, какъ ожидаете авторъ заметки, для этого

необходимо появлеше новаго композитора; не

вероятнее ли предположить, что начнутъ опять

таки съ Глинки. Уверенность эта основана на

упомянутомъ уже появлеши Klavierauszug‘oßb
некоторыхъ оперъ; а это шагъ немалый.

Что же касается того, что заграницей и пу-
блика и газеты знаютъ, что творятъ Верди или

Гуно и что авторъ видйлъ партищю Фауста,
еще до его появлешя, у одного опернаго пев-

ца, да еще и съ немецкими текстомъ, то, по

моему мнйшю, доступность мелодШ тутъ непри-
чемъ. Чтобы объяснить это, надо обратить
внимаше па услов!я, въ который поставлена му-

зыка заграницею и у насъ. Во первыхъ, боль-

шинство театровъ там ь—частные; чйсло ихъ го-

раздо больше чймъ у насъ; является, следова-
тельно конкуренщя, которой у насъ совсемъ

нйтъ. Такъ что, стало быть, наши композиторы

принуждены работать (оперы) только на теа-

тральную дирекцию, такъ какъ на провинщаль-

ныхъ антрепренеровъ разсчетъ очень плохъ.

Во вторыхъ, уровень музыкальнаго развитая,какъ

и общечеловёческаго, заграницею стоите зна

чительно выше нашего. Достаточно въ подвер-

ждеше этого привести, что даже въ весьма ма-

ленькихъ городкахъ, по крайней мере Гермаши,
существуютъ свои общества пйшя (Singverein)—

у насъ ихъ нйтъ совсймъ. Зачастую тамъ мож-

но слышать и на улице и во дворе дуэты Мен-

дельсона, распйваемые дйвочками 13—14 лете.
Въ каждомъ городишке можно найти оркестръ,
могущш стройно исполнять даже серьезный

произведешя известнййшихъ композиторовъ.
Надйюсь, что приведения™ достаточно, чтобы

пршти кь выводу, что заграницей существуютъ

все данныя для того, чтобы могъ возникнуть
спросъ на музыку. У насъ же онъ ограничивает-

ся, главнымъ образомъ, Петербургомъ, да Моск-

вой, изъ провинщальныхъ же городовъ дай Богъ

насчитать 4 много 5, гдй ставятся оперы, да

и въ этихъ то городахъ антрепренерамъ сильно

не повезло въ этомъ году.
Въ заключеше остается прибавить, что если

и желательно, что бы нашимъ операмъ откры-
лись иностранныя сцены, то конечно не настоль-

ко, чтобы композитора, достигнувшаго этого,

только за одно уже достижеше, можно было

признать" выше всйхъ, бывшихъ до него ком-

позиторовъ съ М. И. Глинкой во главе,,. Ав-

торъ, во первыхъ, забылъ, что самъ же упоми-
налъ о томъ, что оперы А. Рубинштейна даются

заграницею, пожалуй, прибавлю я отъ себя,
словами автора: „на ряду съ сочиненьями Рос-

сини, Мейербера и Гуно,, (судя по успеху „Мак-
кавеевъ,, въ Берлине); а во вторыхъ,я все таки

не позволю себе только по этому поставить А. Ру-
бинштейна, хотя и весьма талантлива™ компо-

зитора, не только выше, но даже и на ряду съ

Глинкой, такъ какъ думаю, что съ тйми пер-

лами музыки, какими богатъ „Русланъ", нельзя

равнять ни Маккавеевъ, Демона и Нерона, ни

Вильгельма Телля, Фауста и даже Гугенотовъ.

Я. К.

Въ память добровольца Станислава Баранцевича.

Намъ уже не разъ приходилось слышать на-

меки известной клики нашей западничествую-

щей прессы и, къ счасэтю, неболыпаго числа

голосовъ нашихъ подписчиковъ, насмйшливо

относящихся къ честному и высокому порыву,
охватившему лучппе, здоровые слои русскаго
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общества, порыву, пробудившему нашу общест-
венную дрему и запечатлевшемуся въ истории
славянъ рядомъ высокихъ жертвъ, геройскихъ
смертей, за идею славянскаго освобождешя и

объединешя. Съ какимъ злорадствомъ собирали
эти жалюе „космополиты" факты и фактики,
сплетни и утки корреспондентов!., какъ ловко

подтасовывали они все, что могло бы опошлить

и извратить высокш смыслъ самопожертвоватя,
увлекавшш на защиту изстрадавшихся единокров-
ныхъ братш нашихъ славянъ, тйхъ чуткихъкъ

страданью ближняго лицъ изъ нашего общества,
у которыхъ сердца бились посильней и по-

честней ч4мъ у среды, подавленной эгоисти-

ческой заботой о насущномъ дне, о барыше и

выгоде, о проценте и учете...
Мы, редакщя «Пчелы», не шаталися по вет-

ру, мы просто, прямо и искренно, съ самого

начала движетя и до днесь, да и впредь стоя-

ли и будемъ стоять въ одномъ и томъ же на-

правленш и съ верой и надеждой будемъ гля-

деть въ будущее славянства, какъ не смеялись
бы надъ нами наши «космополиты—западники»,

правда свое возметъ всегда! И близкое буду-
щее, надеемся, оправдаетъ наши упованья.

Въ №№ „Пчелы" втораго полугодья за прош-
лый 1876 годъ, мы помещали ряды изображе-
на нашихъ добровольцевъ, отправлявшихся на

войну, въ Cep6iro; при этомъ мы не руководи-
лись не только ни какими градащями, рангами,
или чинами, но даже и не рассами, всякому
стремившемуся на окровавленныя поляБалкан-

скаго полуострова, чтобы стать грудью за уг-

нетенныхъ, мы искренно и горячо желали ус-
пеха.

Если часть нашихъ добровольцевъ и не устоя-
ла на высоте своего призвашя, если межь ними

и попадались личности, несохранивппя чистоты

своихъ отношешй къ делу, —«семья небезъ уро-

да»,—то отъ этого сама идея, увлекшая ихъ,
нисколько не меньше, ни мало не тускнее...
А сколько же смертей, сколько погибшихъ жиз-

ней нашихъ стойкихъ добровольцевъ громко и

ясно заявили всему Mipy о русскомъ безкоры-
стш, о русской доблести, не оне ли, эти ге-

ройски принесенныя жизни, не эти ли благо-

родные трупы,—костьми легкие на славянскихъ

поляхъ Балканскаго полуострова,—послужатъ
мостомъ для русскаго возмезд!я, не по этому ли

мосту пройдетъ, по мановетю возлюбленнаго

Монарха нашего, храбрая наша российская арм!я
свершать дело, начатое нашими же тонерами—

добровольцами?!
Шумятъ ужь наши боевыя знамена у славян-

скаго Дуная, зудятъ наостренные булатные шты-

ки, двигаются какъ волны къ Балканамъ полки

за полками нашихъ доблестныхъ воиновъ... Что
то будетъ? съ замирающими сердцемъ спраши-
ваетъ у судьбы всякъ изъ насъ, каждый сла-

вянинъ и, съ каждыми шагомъ нашей армш,
за одно бьется пульсъ всей Росши, каждаго
изъ ея гражданъ.

Знаемъ: не дешево дадутся нами победы,
мнойя матери, жены и сироты зальются го-

рючими слезами отъ этихъ победи, но

„Даромъ ничего не дается: „Судьба
Жертвъ искупительныхъ проситъ...

И какихъ еще жертвъ!.. если жертвы эти,
по значешю, должны будутъ уравновеситься
съ грандюзностью цели! Но, да незабвевы бу-
дутъ и те, кто сложили уже свои кости ради
той же цели, кто лежитъ уже въ земле сырой,
отдави то, что рази только дается чело-

веку, т. е. собственную жизнь...

„Выше Сlя любве ни кто же има, да кто

душу свою положить за други своя". Этотъ
прекрасный текстъ выбрали мы для помещетя
надъ портретами геройски погибшихъ тонеровъ
нашихъ въ войну за славянское освобождев!е.
Уже блеститъ онъ надъ портретами: Киреева,
Раевскаго, Ярошенко, столь же уместенъ
будетъ онъ и надъ запоздавшими изображе-
шемъ еще одной жертвы славянской идеи,

надъ нортретомъ, помГщаемомъ въ этомъ №

нашего журнала поручика Станислава Баран-
цевича. Онъ были командиромъ роты 3-го Гре-
надерскаго Перновскаго полка, расположеннаго
постоемъ въ Москве, где окруженъ были лю-

бовью своихъ родителей и родственниковъ,
дружбой товарищей и преданностью подчинен-
ной ему роты. У начальства своего Баранце-
вичъ были на счету одного изъ способнейшихъ

и лучшихъ строевыхъ офицеровъ. Пользуясь,
сверхъ всего этого, вполне обезпеченнымъ со-

стоятемъ своего отца, имея всего лишь 24 го-

да отъ роду, получивъ солидное образовате и

воспиташе, ему не предстояло особыхъ усилш,
чтобы сделать себе прекрасную карьеру по

службе, но не того нужно было этомусчаслив-

цу, идеалы его были выше заботь о собствен-
ной карьере...

Страстно следя по газетами за перипеПями
сербско-турецкой трагедш, и сознавъ недоста-
токъ въ сербскихъ войскахъ во фронтовыхъ
офицерахъ, онъ порешили немедля отправиться
туда. Подавъ въ отставку, 15 августа прошлаго
1876 года, онъ выехали изъ Москвы—въ Сер-
6iro, напутствуемый благословешями обожав-
шихъ его родителей и дружескими лобзатями

своихъ товарищей офицеровъ, солдатъ своей

роты и многочисленныхъ знакомыхъ.

И вотъ Баранцевичъ 2-го сентября уже въ

передовой цепи сербской армш поди Делигра-
домъ, и назначенъ командиромъ русско-арнаут-
ской роты отряда полковника Медведовскаго.
Со всёмъ пыломъ и энерпей, всей душой пре-

дается онъ своей тяжелой обязанности. Видя
страшную неурядицу въ организащи и доволь-
ствш сербскихъ войскъ, не жалея себя, не ща-

дя своего здоровья, принялся онъ за переуст-
ройство своей части на руссюй боевой ладъ.
Недостатокъ-же порцюновъ и самой необходи-
мой одежды по осеннему времени для солдатъ
вверенной ему роты, отнимаютъ у него всякое

спокойств!е: ему подлыми казалось есть—тогда,

когда подчиненные ему люди —голодали: голо-

дали и онъ наравне съ солдатами, поддержи-
вая слабеющш духи ихъ своими открытыми,
бойкими и веселыми обхождетемъ; ему стыдно
было спать на подушке, когда близь него ва-

лялся больной или раненый на мокрой траве,
на сырой земле и онъ отдавали раненому свою

единственную подушку, покрывали своею ши-

нелью иззябшаго больваго, а сами—изнемогши

не менее последняго изъ своихъ подчиненныхъ,

падалъ для необходимаго отдыха на голую зем-

лю... Подобный отношетя сразу приковали къ

нему симпатш солдатъ до энтуз!азма, хотя ку-
пили онъ ихъ дорогою ценой, ценой своего

железнаго, молодаго здоровья.
Русская бригада, куда зачисленъ были на

службу С. Баранцевичъ, порученная полковнику
Медведевскому, въ это время переформировыва-
лась—стоя въ Делиграде, а потому-—бездейст-
вовала. Это бездейств!е мучило энергичнаго Ба-

равцевича и онъ, набравъ охотниковъ изъ рус-
скихъ и черногорцевъ, зачастую, по ночами де-
лали вылазки и регноксцировки у Делиграда,
на Ястребацкихъ высотахъ, у Бобовишти и се-

верной части Дьюниша. Во всехн этихп опас-

ныхъ предпргятгяхъ онъ отличался замечатель-
ною находчивостью и мужествомъ, заслужившими

большое довер!е къ нему начальства и любовь

подчиненныхъ. Наконецъ получается приказъ
отправиться на позищю въ Шельеговацъ. Въ

Шельеговце сделалось известными, что на утро
16 сентября ожидается генеральное сражете и

вотн—накануне битвы Баранцевичу поручаюсь
зайти си своею частью во фланги непр!ятелю.
Ви 2 часа ночи отряди, прикрытый темнотою,
напутствуемый молебномн и речью полковника

Медведовскаго, ощупью двинулся вн обходи
непр!ятелю. Медведовсшй провожаетъ его до
места, откуда отряди долженъ были сделать
уже нападете и... по какой-то—почти непонят-

ной причине, передавай начальство подполков-

нику Милорадовичу, а сами удаляется вп места,
„не столь опасныя"... Молча и беззвучно дви-

нулся отряди впереди на непр!ятельскlе шан-

цы, утренняя заря-—чуть брежжила на востоке,
Баранцевичъ, находясь впереди своей роты,
были первыми къ непр!ятелю. Вотъ онъ уже
на ружейный выстрели отъ шанцевъ, солдаты
какъ-бы пр!уныли въ страпшомъ ожидаши...

моментъ... и удалой голоси Баранцевича въ

ночномъ безмолвш лихо затянули русскую пес-

ню, за нимъ грянула вся его рота—стройно,
безн выстрела, приближаясь ки непр!ятелю.
Эффекта былъ сделать полный: бросая ружья,

изумленные и озадаченные турки бежали съ

криками „москавъ, москавъ", или беззащитно
сдавались въ руки храбрецовъ...

Въ деле этомъ съ нашей стороны было лишь

3 батальона: русско-болгарски, старо-сербскш
и черногорски; первыми командовали капитанъ

Волкъ, вторыми баронъ Тизенгаузенъ и треть-
ими воевода Врбица. Этой горсти юнаковъ не

удалось вкусить отъ плода своей победы: они

были забыты своими начальствомъ и оставлены

на убой одиноко, противъ всехъ силъ nenpia-
теля, численности до 50,000.

Какъ только заметили турки ничтожную чи-

сленность своего победителя, то тотчасъ-же изъ

полнаго бегства перешли въ жестокое насту-
плете. Обстреливая отряди съ трехъ батарей
артиллерШскимъ огнемъ, въ тоже время неприя-
тель старался обойти нашихъ съ фланговъ, что-

бы отрезать отступлеше. Моментъ былъ по

истине трагиченъ: настала чистая бойня! Ту-
рецкгя ядра вязли въ трупахъ нашихъ молод-

цовъ...

„Плохая имъ досталась доля:

„Не мнопе вернулись съ поля...

Большая половина лучшихъ русскихъ добро-
вольцевъ легла въ этомъ деле!...

Баранцевичъ и тута показалъ себя молодцемъ,

впереди своихъ солдатъ, съ ружьемъ въ рукахъ
онъ прокладывали путь къ отступление, обстре-
ливая турецшй фланги, старавшшся зайти въ

тылъ отступающими.

Вскоре после этого дела, Баранцевичъ серь-

езно занемоги простудой. Но—ни советы вра-
чей, ни требовашя товарищей не могли заста-

вить его лечь въ госпиталь. „Не затемъ я явил-

ся въ Сербпо, чтобы лежать въ больнице" —

было его ответами и продолжали оставаться

со своей частью на Шельеговацкой позицш до
того времени, когда отряду его велено было

выступить въ Делиградъ. Повелъ онъ свою роту,

еле сидя на коне: сильнейшая горячка отняла

наконецъ у него сознате и его безъ памяти сня-

ли съ коня и отвезли въ Обреновацкш госпи-

таль, где уже лежало много раненыхъ его това-

рищей и солдатъ. Черезъ две недели, 22-го

октября, угасла тамъ жизнь этого самоотвер-
женнаго „юнака".

Весь Обреновацъ собрался на похороны ге-

роя, все духовенство въ полномъ составе, про-
вожало гробъ его до могилы, сербсюя „девой-
ки“ и женщины оплакали погибшаго красавца-
юнака, разукрасивъ гробъ его цветами. Отле-

тела горе благородная славянская душа, на-

путствуемая слезами благодарности народа, за

страдатякотораго легло въ могилу изстрадавшее-
ся тело. Местный iepefi Светозаръ Михайловичи

произнеси на могиле глубоко прочувствованное
слово *). Тутъ же между гражданами Обрено-
ваца, по инищативе окружнаго начальника, воз-

никла подписка на сооружеше могильнаго памят-

ника „брату руссу".
Этотъ фактъ говорить самъ за себя, какъ

умеютъ сербы ценить заслуги и какъ жалки те

враги славянскаго единетя, которые стараются

уверить наше общество во вражде и антипатш

къ нами, русскимъ, этого честнаго и добродуш-
наго народа...

Вскоре туда явился изъ Москвы родной
братъ покойнаго за его теломъ.

Снова весь Обреновацъ, все граждане при-

сутствовали при вырытш тела, торжественно

сопровождая его отбыто.
6-го декабря 1876 года, въ Москве, на клад-

бище Введенскихъ гори, снова погребено тело

Баранцевича въ присутствш его родныхъ, быв-

шего его начальства, его роты и многочислен-

ныхъ друзей и товарищей.
Помещая въ „Пчеле" портрета Станислава

Барацевича, мы дфлаемъ это теми съ большей

охотой потому, что онъ былъ полякъ, и по ве-

роисповедатю—католикъ. Какъ и ранее, при

помГщеши портрета Гольштейна, мы руководи-

•) Помещено въ перевод* въ № 12 «Русскихъ Ве-

домостей» 1877 года.
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лись лишь тТни, что деятельность этого до-
стойнаго человека, —не славянина по происхож-

дение, отдана была славянскому делу и за то

сугубо достойна нашей благодарной памяти,
такъ и въ данномъ случае мы сделали это съ

полными сознашемъ своей цели, глядя на рознь,
разъедающую великую семью славянскихъ пле-

мени, рознь,—усиливаемую высокомер!емъ от-

щепенцевъ славянства, потерявшихн поди со-

бой почву своей народности и величающихп
себя людьми культа, космополитизма.... Между
польской заграничной эмигращей, да и у насъ,
къ несчастно, имеется процентъ этихъ слепо-
рожденныхъ ублюдковн славянства, достойныхъ
не ненависти—они слишкомн жалки для того,—

а сожалешя, да, сожалешя, потому что на

предстоящемн празднике единешя, вп ожидании
котораго си радостными замирашемъ трепещутъ
груди многомильоннаго племени славянскаго

ими не будетн места.

Предчувствуемъ злорадство такихъ господи
по поводу только что высказанныхп нами слови:

„а! скажутн они, какова дерзость: значитн „Пче-
ла“ заявляетн себя противи науки, культуры,
противъ основныхъ благъ прогресса, цивилиза-

ции... да, господа, ответами прямо, мы противи
какихн бы то ни было прелестей—даже науки
и искусства, если оне обезличиваютъ вн чело-

веке гражданина своей родины, слугу своего

народа...

Боже, каки давно были бы свободны все

славяне, сколько несокрушимой мощи и силы

стало бы вн этой великой семье, если бы ея чле-

новн не разнедала рознь вероисповедашй...
Но никогда еще не была более назревшею
идея единевтя, никогда еще не нуждались вн

ней славяне таки, къ въ данный политически
моментъ!

Теодоръ Горшельтъ.
(Адрхана Прахова).

Письма и записки Т. Горшельта*

(Продолжете).

Кавказъ.

Вообще, воинственность и страсть къ борьбе
лежитъ уже въ самой крови грузинъ, и сказы-

вается во всехъ ихъ удовольств!яхъ; такъ, для
нихъ величайшее наслаждеше смотреть на бой

барановъ. И какъ часто приходилось мне ви-

деть эти бои на Александровскомъ плацу въ

Тифлисе! Стоило, бывало, кому-нибудь только

заикнуться, что у него есть здоровый баранъ,
какъ тотчасъ-же выступали другой съ заявле-

шемъ, что его баранъ несравненно сильнее.

Оба, въ друзей, несутся домой
за своими баранами и сходятся потомъ въ се-

редине города на какой нибудь свободной пло-

щади. Место свидашя, между теми, становится

известными и целая масса народа поджидаетъ

уже зрелище.—И ггЬти животнаго храбрее ба-

рана: едва завидят они други-друга, какъ на-

чинают рваться и хозяева чуть-туть справля-

ются съ ними, зажимая ихъ у себя между ко-

лени; но прежде должно быть отведено надле-

жащее разстояше, около 30-40 шаговъ, и за теми

каждый спускаетъ своего бойца. Оба устремляются

впереди и, со всего маху, сталкиваются голо-

вами...—только эхо отдается далеко кругомъ.
Казалось бы, отъ такого удара черепъ долженъ

ратлететься въ дребезги, но бойцы, какъ ни

въ чемъ не бывало, разбегаются опять на несколь-
ко шаговъ назади, и потомъ снова несутся другъ
на друга; бой продолжается до техн пори, пока

не остановится который-нибудь изъ враговъ.
Все окружаетъ победителя и они съ тр!ум-

фомъ ведется домой. Однажды я посчитали,
сколько рази ринулись они другъ на друга, и

вышла почтенная сумма въ шестдесятъ ударовъ;
но забавнее всего было положеше победителя:
когда его привели домой и привязали во дворе
къ стене, они, повидимому, все еще чувство-
вали себя неудовлетвореннымъ, и долгое время

продолжали поединокъ съ стеной.

Сегодня всеобщи восторгъ вызвали человеки
на ходуляхъ, преспокойно разгуливавши на сво-

ихъ деревяшкахъ, вышиною по крайней мере
футовъ въ восемьнадцать. Чтобы подвязать себе

ходули, они долженъ были вскорабкаться на

каштанъ и, усевшись на одномъ выдававшемся

суку, занялся своими туалетомъ. Ходить, оче-

видно, легче, чемъ держаться спокойно на ме-

сте, но даже и это, казалось, было ему ни по-

чемъ. На такой высоте они проделали разные
фокусы и, между прочими, одну ловкую штуку:
изъ старой, широкополой шляпы онъ устроили
себе по крайней мере пятьдесятъ различныхъ
головныхъ уборовъ.

Поздно вечеромъ вернулись мы въ Телаву.
На следующее утро я ехали пересекая попе-

регъ долину, къ противоположнолежащимъ го-

рами; у подошвы ихъ, на разстояши верстъ

двадцати одна отъ другой, расположены малень-

к!я крепостцы, которыя и составляютъ такъ

называемую лезгинскую лишю. Здесь начинает-

ся непр!ятельская земля; по ней постоянно

движутся колонны не изъ той, такъ изъ дру-
гой крепости, посланныя за пров!антомъ для

действующего отряда. Черезъ каждые восемь,
или десять дней, сползаетъ съ горъ такая ко-

лонна, ведя съ собой около тысячи лошадей,
и делаетъ здесь дневку. Несметное количество

мешковъ, съ сухарями и другими съестными

припасами, заготовлено уже раньше; и на сле-

дующее утро, едва начнетъ светать, все при-

ходить въ движете и выочитъ лошадей. Само
собою разумеется, что место встречи опреде-
ляется съ точное™ заранее, такъ какъ экспе-

дищя, теми временемъ, движется впереди:
обыкновенно такими сборными местомъ назна-

чается какой-нибудь очень высоколежапцй
пунктъ. Встреча сопряжена всегда съ больши-

ми затруднешями: не верно разечитанный срокъ

передвижешя, задержка отъ непредвиденной
стычки или друпя кашя случайности, состав-

ляли часто разницу отъ двухъ до трехъ дней,
отчего могли произойти и происходили величай-

ппя непр!ятпости. Какъ только подобная ко-

лонна доберется благополучно до своего отря-

да, сейчасъ же на следующш или черезъ день

отправляется другая и забираетъ съ собою ра-

неныхъ, въ случае если было сражеше въ этотъ

промежутокъ времени. И такъ продолжается
и продолжается, это движение взадъ и впе-

реди, до самого конца экспедиции, которая

прекращается здесь въ середине сентября, по

случаю раннихъ снеговъ въ горахъ.
Вези особенныхъ затруднешй переправились

мы черезъ Алазанъ, довольно значительную ре-
ку. Горы становались все ближе и ближе;
вскоре намъ пришлось миновать целый рядъ
высокихъ сторожекъ, которыя въ болыпомъ хо-

ду на Кавказе; оне служатъ сообщешями меж -

ду крепостцами и расположены одна въ виду
другой. Устройство ихъ очень незатейливо:
крёпко вбиваются въ землю четыре высокихъ

бревна, большей частью кривыхъ и суковатыхъ;
сверху они забираются досками; на этомъ по-

мосте ставится деревянная, а не то и со-

ломенная будочка, для защиты караула отъ

зноя и дождя. Гигантская лестница, или про-
сто бревно, на которомъ сделаны зарубки, ве-

детъ на этотъ воздушный пости; рядомъ сто-

итъ еще несколько тонкихъ жердей, одинако-
вой высоты, къ концами которыхъ привязаны
охапки соломы. Въ случае опасности, карауль-
ный зажигаетъ солому, следующш постъ ви-

дитъ это и поджигаетъ свои охапки и въ ко-

роткое время все укреплешя по целой лиши

уже предупреждены. Въ Чечне и на Черномъ
море эта служба исполняется линейными козака-

ми, здесь же разставлена была грузинская мили-

щя. Караульный обязанъ появляться передъ каж-

дыми проезжающими офицеромъ, и чтобы до-

казать, что онъ не спитъ, онъ затягиваетъ

длинный, протяжный звуки, едва завидитъ еще

вдали подъезжающее начальство; казаки же от-

даютъ только честь.

Къ вечеру мы въехали въ Кварелль. Ничего
нети проще подобнаго укреплешя: квадратъ,
обнесенный четырьмя толстыми, высокими сте-

нами; на каждомъ углу по башне, въ каждой
башне по две, или по три пушки; внутри—

домъ коменданта, одна казарма для регулярнаго
войска, другая для милицш, церковь, лазаретъ
и еще несколько домиковъ для офицеровъ
вотъ и все тутъ. И такъ везде. Укрепостныхъ
воротъ стоитъ столби, надъ ними, въ виде кры-

ши, растопыренъ пуки соломы,—это караульня.

Входъ днемъ открытъ для всехъ, только окре-
стные лезгинцы, хоть бы даже и мирные, должны
были (въ то время) отдавать свое оруж!е ка-

раулу. На этотъ конецъ было набито многое

множество гвоздей на внутренней стороне во-

ротъ, где они и вешали свои кинжалы, сабли,
пистолеты или винтовки. Часто тамъ устраи-

вался целый арсеналъ. Комендантъ приняли
меня очень вежливо; онъ братъ того князя

Кобулова, который вчера снабдилъ меня ло-

шадью. Кроме крепостныхъ офицеровъ, я за-

стали здесь еще трехъ другихъ, едущихъ въ

действующи отрядъ и чаявшихъ, подобно мне,
оказш. Одинъ отрекомендовался барономъ Го-

феномъ и оказался двоюроднымъ братомъ
известнаго живописца Коцебу; другой былъ
капитанъ Ломновскш, а трети подполковникъ

Бэгъ-да-Бэгъ, армянски князь. Все трое при-
ветствовали меня сердечно, какъ будущаго бран-
наго сотоварища и, во время экспедици, дока-
зали мне не разъ свою любовь и дружбу. Впро-
чемъ, я долженъ сказать тоже самое и обо
всехъ русскихъ офицерахъ: нигде не встре-
чали я такого гостепршмства и радуппя, каки

у нихн. Все мои желашя предупреждались

всегда самыми деликатными образомн, и ни

одна моя просьба не пропала даромн. Пусть
эти строки, если оне когда либо явятся передн

публикой, передадут ими всеми мою самую
горячую и самую сердечную признательность.

Ломновскш и Бэгн-да-Бэги были саперы; въ

продолжеше всей экспедици Бэгъ-да-Бэгъ по-

тешали насъ до нельзя своими ужаснымъ фран-
цузскими языкомн и добродутшемъ, си какими

принимали наши хохот и шутки. У Гофена,
напротивн, была майя говорить со мною не

иначе, каки только по итальянски, хотя наши

обоюдныя познашя, вн этомн языке и не про-

стирались дальше слова „maccaroni
11 .

Мы провели здесь четыре знойныхъ дня, но

вдруги получили изв'Ьстгс, что колонна пришла

вн укреплеше Зацн-Хенисси, за три мили отсю-

да, и, после дневки, выступает обратно. Мы

тотчаси же пустились ви путь-дорогу. Вп Зацп
Хениссе встретили большое оживлеше. На ог-

ромноми лугу, переди крепостью, расположилась

лагереми пехота, ви самыхъ изумительныхъ ба-

ракахи: къ стенамъ укреплешя прислонялись це-
лыя горы мешковъ съ сухарями. Дальше пас-

лось кругомъ тысячи полторы вьючныхъ живот-

ныхъ; лошади и лошаки такъ и бродили, или

лежали, съ своими ужасными вьючными сед-
лами, въ виде вальковъ, которыя съ нихъ ни-

когда не снимаются. Лошади ржали, лошаки

жалобно кричали, точно перекликались на ра-

достяхъ, после долгаго, утомительнаго похода,

бедняги, какъ будто чувствовали, что завтра у

нихъ дневка. Тамъ и сямъ присели группами

персидсше татары, это были погонщики. Для
перевозки тяжестей, въ экспедицш употреб-
ляются не казенныя лошади, а наемныя: до
начала похода делается услов!е съ какимъ ни-
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будь богатымъ купцомъ, обыкновенно персомъ, или

армяниномъ, онъ уже поставляетъи животныхъ,
и работниковъ; лошадей на десять пола-гается

одинъ погонщикъ, который и смотритъ за ними.

Такъ какъ пария сухарей была еще не впол-

не готова, то пришлось сделать и вторую днев-

ку, но 30 поня, утромъ въ 4 часа, двинулся
авангардъ; все прикрьте на полторы тысячи

вьюковъ состояло изъ двухъ ротъ регулярной
пехоты и сотни челов'Ькъ милицш; ничтожная

защита, въ случай нападешя.
Шаговъ на пятьсотъ за крепостью —подни-

маются уже изъ земли горы и крутая дорога,

извивающаяся вверхъ, такъ узка, что и лю-

дямъ и лошадямъ можно идти по ней только

гуськомъ. Прошло уже несколько часовъ, какъ

мы потеряли изъ виду начало нашего отряда;
вся гора шевелилась въ тридцать зигзаговъ, а

остававшийся внизу клубокъ людей и живот-

ныхъ все еще, казалось, не уменьшался.
Комендантъ крепости, полковникъ Кульманнъ,

пригласилъ къ себе на завтракъ предводителя
колонны полковника Габеева, вместе съ его

офицерами и съ нами; пили за счастливое воз-

вращеше изъ экспедицш и за здоровье каждаго

порознь; и замечательно, все бывппе здйсь оста-

лись живы и вернулись цйлы и невредимы.

Вдругъ на дворе поднялся шумъ и крикъ. Мы

вскочили, передъ домомъ собралась взволнован-

ная, бушующая толпа. Несколько человекъ изъ

мирныхъ лезгинцевъ, поселившихся здесь, пос-

сорилось съ соседними грузинами изъ за паст-

бища, при чемъ одинъ изъ грузиновъ былъ

глубоко раненъ кинжаломъ въ голову. Несчаст-

ный сидёлъ на .земле, еле-еле держась,:между
темъ, какъ его полунагой противникъ стоялъ

среди ревущей толпы: съ него, буквально, сор-
вали одежду. Одинъ изъ обвинителей показывалъ

кинжалы обоихъ враговъ: одинъ былъ чистый и

блестящш, съ другаго капала кровь. Долго су-
дили и рядили; я, конечно, не понялъ изо всего

этого ни полслова; подъ конецъ отвели лезгин-

ца въ тюрьму, мы же сели на коней, еще разъ

пожали руку коменданту и выехали изъ во-

ротъ. Было, должно быть, часовъ девять и

солнце начинало сильно припекать. Едва отъ-

ехали, а лошади обливались уже потомъ; тяже-

ло дыша, взбирались оне все выше и выше,

вскоре и крепость превратилась въ маленькую

точку, но кругомъ все еще была давка и, время
отъ врем'ени, долетали до насъ вверхъ неяс-

ные, сливппеся звуки. Если приходилось взгля-

нуть вверхъ, то видны были одни только без-

численныя’лошадиныя брюхи, который зигзагами

двигались туда и сюда; если же случалось посмо-

треть внизъ на лошадиныя спины, то каза-

лось, будто бы вползаетъ на гору безконечное

множество вьюковъ, мешковъ и ящиковъ. Че-

резъ какой нибудь часъ времени мы въехали

подъ тень удивительнаго, просто сказочнаго

леса; кленъ, липа и друия деревья покрывали

крутыя склоны; на приволье разрослись гигант-

ск!я папоротники, репейники и какое-то рас-
тете въ родй бешеницы; оно особенно пора-
зило меня своей высотой—куда выше челове-

ческаго роста. Всюду прекраснейшая трава,
сише колокольчики и разные друие цветки;
все мне представлялось точно черезъ увели-
чительное стекло. Черезъ несколько минутъ

оступились две лошади и, со всеюкладью,

стремглавъ покатились внизъ по склону, но

задержались встречными деревьями. Въ лйсу
такте случаи менее опасны, но среди голыхъ

скалистыхъ откосовъ, гдй не за что удержаться,

где двигается въ разныя стороны двадцать ря-
говъ Зигзагами, даже часто пятьдесятъ, одинъ

надъ другимъ, и каждое падающее животное

увлекаетъ за собою другихъ, идущихъ внизу,—

по неволе приходится боязливо поглядывать

вверхъ, едва только раздается крикъ и подо-

зрительный лязгъ подковъ. И лошади сознаютъ

опасность: боязливо вздрагиваютъ, жмутся къ

стенке горы, вытягиваютъ головы, поднимаютъ

уши, широко раздуваютъ ноздри и испуганными
глазами смотрятъ вследъ товарищамъ, только

что прокатившимся мимо. Но всего хуже—сор-
вавпнеся камни: хотя они, прыгая, и дйлаютъ
чудовищные скачки черезъ все, куда нибудь

въ сторону, но разъ такой камень наскочитъ,

то ужь кончено.

Къ тремъ часамъ пополудни мы выехали изъ

леса и потянулись круто вверхъ по узкому краю

горы. Справа и слева виднелась глубоко вни-

зу долина. Двй лошади сорвались; одна прока-

тилась немного и остановилась, безъ особенныхъ

поврежденш; размйтавппеся вьюки также ле-

жали не подалеку, ее подняли и опять навью-

чили; другая же лошадь полетела въ бездну.
Если нйтъ вблизи непр!ятеля, то посылаютъ

погонщиковъ и солдата разыскивать кладь,

какъ случилось и сегодня; въ противномъ же

случае бросаютъ все.

Теперь съ узкой дороги мы перебрались на

лугъ, поползли по немъ все выше, выше; надъ

нами, на широкомъ зеленомъ хребте виднелся
небольшой лагерь—нашъ сегодняшни ночлегъ;

вокругъ тянулась невысокая земляная насыпь,
предохраняющая, все таки, хоть сколько ни-

будь отъ внезапнаго нападешя.

Температура очень понизилась, рйзкш вй-

теръ со свистомъ трепалъ палатки; мухи совер-
шенно исчезли, а въ укрепленш отъ нихъ про-

сто некуда было деваться. Офицеры, живупце

тута,на верху, какъ радушные хозяева, приго-
товили уже чай для гостей, и мы съ наслажде-

шемъ разселись съ ними въ ихъ полотняныхъ

домикахъ. Становилось все холоднее, все тем-

нее, но кругомъ слышалось полнейшее ожив-

леше: разъвьючивали лошадей и отводили , ихъ

на пастбища и водопой, а новые все прибыва-
ли и прибывали. Ночью я вышелъ изъ палатки,—

мйсяцъ стоялъ высоко на небе, а наши все еще

тянулись и тянулись, и только къ четыремъ ча-

самъ утра, когда уже выступалъ авангардъ, до-

тянулись последше. Можно пожалуй, поду-

мать, что я преувеличиваю; но представьте
себе, что, среди этой полуторы тысячи навьючен-

ныхъ животныхъ, сломается что-нибудь и обор-
вется, по крайней мере у сотни; да покрайней
мере, двадцать скатятся внизъ на большую
или меньшую глубину, и за ними приходится
лазить и навьючивать ихъ снова; да еще, по

крайней мере, двадцать притомятся и не идутъ

дальше; и во всехъ этихъ случаяхъ, изъ за

одного задерживаются часто сотни: —если со-

образить все это, дело становится совершенно

понятнымъ.

Сегоднишшй переходъ былъ у насъ очень ко-

роткш: уже къ полдню мы добрались до ноч-

лега. Передъ нами была опять такая же, какъ

и вчера, широкая плоская возвышенность, по-

крытая зеленой травой; корму лошадямъ было

вдоволь. Намъ пришлось сегодня обходиться
безъ палатокъ, потому что маленькш лагерь,

прштившш насъ вчера, остался на месте; и

поэтому мы расположились подъ открытымъ
небомъ. Я велелъ разбить свою походную пос-

тель: принесли мои пожитки,—два ящика, ви-

севппе днемъ черезъ седло моей вьючной ло-

шади; ихъ поставили въ некоторомъ разсто-
яши и за нихъ зацйпили два кола съ натяну-
той парусиной; составилось, такимъ образомъ,
что-то въ родй постели, которую никому не

рекомендую: трудно изобрести еще что нибудь
более неудобное; гораздо лучше запастись же-

лезной складной кроватью.

Вечеръ былъ теплый и тихш; со всехъ сто-

ронъ строго и величественно смотрели на насъ

цепи горъ. Солдаты сидели на корточкахъ пе-

редъ сторожевымъ костромъ и тихо разговари-

вали, друпе уже крепко спали; дальше на ро-
систой полянё стояли и лежали вьючныя жи-

вотныя; пристально всмотревшись въ неясный

лунный свйтъ, можно было различить часо-

выхъ, неподвижно стоявшихъ на месте, или

ходившихъ взадъ и впередъ.
И наше маленькое общество сидело тоже

вокругъ пылавшаго огня; пили чай, курили, бол-

тали. Благодаря радушно, съ какимъ меня при-

няли, я уже до того свыкся со всеми, сидёлъ
теперь точно среди своихъ старыхъ друзей.
Разсказывали о прежнихъ походахъ, затемъ на-

шелъ на Гофена опять его припадокъ страсти
къ итальянскому языку, и онъ плакался на

„monti terribili", а Бэгъ-да-Бэгъ подливалъ намъ

въ чай своей великолепной „eau de la vie“,

какъ онъ называлъ ее. Тихонько и незаметно

подкралась усталость, мы плотнее завернулись
въ бурки, время отъ времени перекидывались
еще словами, потомъ на вопросы не слышно

уже было ответовъ и наконецъ все смолкло. Я

только что забылся первымъ сномъ между сво-

ими ящиками; было, должно быть, около полу-

ночи, когда я проснулся отъ раската грома;

закропилъ дождь; молшя сверкала за молшей,
ударъ грем'Ьлъ за ударомъ; затймъ ухнулъ ли-

вень, какъ изъ ведра, и наконецъ заколотилъ

градъ; но подъ хорошей, толстой буркой под-
смеиваешься только и лежишь себе, какъ ни въ

чемъ ни бывало.
Я успЪлъ давно опять заснуть, но въ три

часа меня разбудилъ Габеевъ, дотронувшись до

моего плеча: „поедемъ", сказали онъ. Было

еще темно и звезды опять блестели на небе,
съ горъ пахнуло свйжимъ ветеркомъ. Я подо-
шелъ къ своему коню и погладилъ его: онъ

былъ холоденъ, какъ ледъ, и дрожалъ всемъ
тйломъ; съ первыхъ шаговъ я заметили, что

онъ еще и хромаетъ. „Вотъ тебе и на!“ поду-
малъ я и повелъ его за собою подъ уздцы.
Безмолвно двигались мы впередъ по мокрой
траве; тамъ и сямъ вспыхивалъ и трещалъ

еще бивуачный огонь, передъ которымъ сол-

даты аррьеръ-гарда сушили свои шинели или

варили себе завтракъ.
О мукахъ и лишешяхъ простаго солдата

никто, наверное, не можетъ составить и поня-

пя; но кому пришлось сломать такой походъ
вместе съ нимъ, кто виделъ собственными гла-

зами съ какой несокрушимой бодростью, даже
веселостью переносить онъ все, тотъ пойметъ все

это мужество и не откажетъ ему въ самомъ

глубокомъ уважен! и. Солдатъ постоянно въ ра-
боте и, если выдается когда-нибудь действи-
тельно свободная минутка, онъ идетъ къ това-

рищамъ, смотришь—составился маленькш кру-
жокъ и поютъ себе, подъигрывая на бубне и

барабане.
Однако вернусь къ походу. Впереди у насъ

шла грузинская милищя, дикш, храбрый на-

родъ, прекрасные и надежные союзники, какъ

соседи хищныхъ лезгинцевъ, они, съ незапа-

мятныхъ временъ, враждуютъ и воюютъ съ ни-

ми. Грузины носятъ обыкновенно красную или

голубую рубашку, которая отчасти расходится
на груди; поверхъ ея короткш кафтанъ съ

очень узкими рукавами; онъ бываетъ разнаго
цвета; подпоясываются они ремнемъ, усЬян-
нымъ металлическими украшешями, къ которо-

му привешивается длинный кинжалъ. На гру-

ди перекрещиваются патронташъ и порохов-

ница. Потомъ слйдуетъ длинная верхняя одеж-

да, обыкновенно съ висячими, разрйзными ру-

кавами, иногда бываетъ и съ короткими, плот-

но обхватывающими руку; такая одежда назы-

вается чуха. Широте штаны собираются подъ
коленомъ, голени и икры одеты въ черныя

гамаши, на ногахъ же они носятъ сандали и

железные шипы для лазинья по горамъ. Голо-
ва прикрыта войлочной, или меховой шапкой,
изъ подъ которой спускаются на лобъ пряди

длинныхъ черныхъ волосъ. Это придаетъ имъ

несколько дикш, свирепый видъ. За спиною,
въ мешке они таскаютъ все свои пожитки:

порохъ, кое какую посуду и друпя вещи пер-
вой необходимости; ко всему этому нужно еще

прибавить: бурку, саблю, одинъ или пару пис-

толетовъ и длинную винтовку, обернутую вой-

локомъ, или мехомъ шакала. Въ дурную пого-

ду они надйваютъ еще на голову башлыкъ,
какъ и вей горцы вообще; длинные концы его

обматываются, по желашю, вокругъ шеи, или

головы или завязываются на груди.
Часовъ пять уже спускались мы теперь по

крутыми голымъ скатамъ- и, казалось, конца
имъ не будетъ; въ ущельй шумйлъ чистый

горный потокъ, и тотчасъ же по ту сторону

дорога взвивалась опять вверхъ и шла за тймъ
въ полгоры вдоль ’ скалистыхъ степь; вверху,
надъ дорогой, росъ густой кустарникъ и сосно-

вый лесъ.

При спуске начальникъ Габеевъ часто оста-

навливался съ несколькими туземцами, кото-

рые вели насъ; они зорко всматривались
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въ противоположный высоты, заглядывали въ каж-

дую разсЕлину, въ каждую рытвину, обшарива-
ли кусты, нЕтъ ли слЕдовъ засады; потому что

тамъ можно было ожидать нападешя: мЕсто
было ужь слишкомъ блатопргятное. Но ни гдЕ
не замечалось ничего подозрительнаго.

Не перебрались мы черезъ потокъ и

взобрались по ту сторону. Слева, надъ нами,
составляла цепь милищя, и карабкалась по

скаламъ, съ трудомъ пробираясь черезъ кустар-
ника Справа, подъ нами, шумелъ черный по-

токъ, черезъ который мы только что перешли;
и въ немъ тамъ и сямъ валялись мертвыя ло-

шади, скативпияся съ горъ за несколько дней
и недель; одна, еще живая, но съ перемленной
ногой, тоже стояла въ воде, держа къ верху

больную ногу; несчастная ужасно исхудала и

держалась еще кое-какъ, пробавляяясь только

травой, росшей у самого берега; мне сказали,
что она уже целую неделю стоить тамъ внизу.

Изъ укрЕплешя Зацъ-Хениссъ съ нами вы-

ехалъ еще одинъ артиллершскш полковникъ, по

фамилш Бремеръ, если не ошибаюсь, курлянд-
скш уроженецъ. Мне пришлось ехать за нимъ.

„Ну, такъ какъ-же?“ обратился онъ ко мне въ

полуоборота, „въ чемъ, собственно была исто-

pia съ Лолой Монтецъ? Мюнхенцы, кажется,

порядкомъ осрамились съ нею, а?“ —„Да вотъ,

полковникъ, въ чемъ, собственно была исторгя:
Лола

“

Выстрелъ вдругъ прокатился надъ нами и

крррррр отдало эхо разъ десять; затемъ про-

трещало еще несколько выстреловъ, быстро
одинъ за другими, и потомъ все смолкло. Сол-
даты остановились и приготовились стрелять;
одни смеялись, друпе крестились по обыкно-
венно: pyccKift человекъ за всякое дело прини-
мается благословясь.—Я заметили потомъ, что

и генералъ Вревскш, каждое утро садясь на

лошадь, бывало всегда перекрестится. Подпол-
ковникъ Габеевъ пробрался кое-какъ по узкой
дороге мимо солдатъ и сталъ во главе отряда.

„Теперь пойдетъ потеха!" заметилъ Бре-
меръ, но на этотъ разъ онъ ошибся. Наша ми-

лищя, карабкавшаяся во все стороны, спугнула
дикую свинью и вздумала стрелять по ней;
охота, однако, вышла неудачная. Мы все про-

мяли, когда узнали въ чемъ дело: наша пози-

щя была слишкомъ неудобная и намъ пришлось-
бы очень плохо.

Дорога стала теперь такъ узка и такъ поко-

силась въ одну сторону, что мы часто должны
были останавливаться и ждать, пока саперы
хоть сколько нибудь сравняютъ ее: иначе не

было возможности провести лошадей.

Бедный Гофенъ! утромъ ты опоздали и не

выехали съ авангардомъ; и ты, конечно, и не

воображали, где тебе придется ночевать сего-

дня. На одномъ повороте до того выдавалась

впереди огромная глыба скалы, что прекраща-
лась всякая возможность пройти лошадями съ

вьюками, и наши саперы тоже ничего не могли

съ нею поделать. Поэтому пришлось развьючи-
вать каждое животное, переносить за уголъ тю-

ки, переводить потомъ лошадь и тамъ опять

навьючивать ее. Какая остановка! Дальше, на

выступахъ скалъ встретилось несколько шала-

шей съ сеномъ, ихъ пришлось поджигать.
После полудня добрались мы до лагеря Врев-

скаго, или иначе до Вагенбурга, каки его на-

зывали. Самъ Вревскш, налегке, выступили
опять противъ нещнятсля, и оставили одне
пустыя палатки съ небольшими прикрыйемъ.

Почему назвали этотъ лагерь Вагенбургомъ,
для меня совершенно непонятно. Съ древнЕй-
шихъ временъ существовали лагери, укреплен-
ные повозками; тутъ-же не ло ничего подобна-
го: во первыхъ, здесь не было проезжей доро-

ги; во вторыхъ, ни единой повозки, хоть-бы

валялась какая тачка;въ третьихъ, не видно бы-
ло ни женщинъ, ни детей; въ четвертыхъ, ни

одной собаки. На холме, футовъ въ двести выши-

ной, жались одна къ другой палатки; вся площад-

ка была не больше ста шаговъ въ ширину и ша-

говъ четыреста въ длину; по одному склону ды-
мились еще развалины сожженныхъ саклей, кру-
гомъ валялись мертвыя лошади и полуобгорЕ-

лыя коровы и распространяли заразительныя
мlазмы. Место было слишкомъ тесно для насъ

всЕхъ. Новый лагерь образовался вокругъ хол-

ма: лошади и лошаки все прибывали, одни за

другими; ихъ развьючивали; опять воздвигались

горы мЕшковъ съ сухарями; и такъ все двига-
лось и копошилось до самой поздней ночи. На

слЕдующш день, въ девять часовъ утра, дотя-

нулись послЕдше и, вместе съ ними, Гофенъ.
Ночь застигла беднягъ и имъ пришлось прове-
сти ее, стоя, сидя, ежась кое-какъ на узкой
дороге, описанной выше. Гофенъ ужасно него-

довалъ на горы и выложилъ передо мною та-

кой запасъ „Corpo di Dio 11 ! per Бассо! santa croce
11

и „diavolo" всехъ сортовъ, что я только по-

дивился, откуда у него тагая знашя.

Ожидая дальнейшихъ приказанш генерала
Вревскаго, мы несколько дней не трогались съ

места. Но 3 августа, утромъ, вдругъ раздался

крикъ: „Вревскш едетъ
11 ! Весь лагерь поднялся

на ноги. Действительно, вскоре затемъ пока-

залась изъ узкаго ущелья грузинская милищя,

впереди шелъ ея знаменщикъ; потомъ следовала
регулярная пехота и раненые; самого-же гене-

рала не было, а пришелъ только одинъ при-
казъ—явиться къ нему завтра въ аулъ Калаки
съ палатками и провlаптомъ; раненыхъ-же от-

править въ укрЕплеше Зацъ-Хенисъ.
Были жарюя схватки. Генералъ Вревскш

проникъ въ область Анцухъ, до которой pyccnie
еще ни разу не добирались; напалъ на селен in

и, не смотря на храбрый отпоръ, опустошили
все. После его ухода, пылало 24 аула. Убитые
были тотчасъ-же погребены на месте, за исклю-

чешемъ одного молодаго офицера генеральнаго
штаба, по фамилш Рубецъ, котораго привезли

сюда завернутаго въ ковре; смерть его всехъ

опечалила. Похоронить его хотели въ Россш.
Стали прибывать раненые; тяжело раненыхъ

несли на носилкахъ, а кто въ силахъ еще былъ

держаться на лошади, ехалъ верхомъ. Все бы-
ли изнурены до крайности и съ совершенно
желтыми лицами. Кто-то вскрикнулъ благимъ
матомъ: кого-то снимали съ лошади неосторож-
но и задели простреленную ногу; въ другомъ
месте опустили на землю носилки,—кто-то за-

стоналъ и жалобно заохалъ; слышался внутрен-
нш дрожащш плачь человека, лица-же не бы-
ло видно: вся голова была забинтована и вдоль

и поперегъ, и все это заливалось кровью; что

тамъ было подъ тряпками—страшно и подумать!
Иные, едва ихъ клали, тутъ же и умирали.
Особенно поразили меня одинъ грузинскш офи-
церъ, красивый мужчина, съ большими черны-
ми глазами, у котораго грудь была простреле-
на на вылета. Его окружали друзья и съ ми-

нуты на минуту ждали смерти. Долго мне пом-

нился потомъ этотъ человекъ. Несколько лета

спустя, мне пришлось быть опять въ лезгин-

скихъ горахъ, и разъ на бивуаке я сиделъ пе-

редъ костромъ въ обществе грузинъ. Тутъ вспом-

нился онъ мне опять и я сталъ имъ разсказы-
вать о немъ. „Да, тогда мне приходилось со-

всЕмъ плохо
11

, сказали вдругъ одинъ изъ нихъ,

„князь Вачнадзе, это я самъ и былъ, и я

очень хорошо васъ помню. У васъ черезъ пле-

чо висела маленькая полотняная сумка, а на

голове была белая шапка. Года четыре передъ
тЕмъ я попался лезгинцамъ. Два года держали

они меня прикованными въ яме, подъ откры-
тымъ небомъ, и когда меня наконецъ выкупили

и здоровье мое поправилось, я опять пошелъ

на нихъ и въ первомъ-же сражеши мне прост-

релили грудь. Но теперь я опять, слава Богу,
свежи и здоровъ; по временами только немнож-

ко харкаю кровью
11

.

На следующее утро мы отправились на встре-
чу къ генералу Вревскому. День былъ чудесный;
дорога, то поднималась въ гору, то шла вдоль

берега реки, на которой мы вчера стояли. Часа

черезъ четыре мы увидали высоте столбы дыма
и прошли мимо пылавшаго аула Гарбутль; за-

литый солнечнымъ блескомъ, онъ лежалъ передъ
нами амфитеатромъ, примыкая къ высокими го-

рами. Тамъ все кипЕло людьми: одни суетливо
бегали между горевшими домами, сгоняли скота,
или связывали въ болышя вязанки скошенный

хлебъ; друпе лежали, отдыхая; крикъ и шумъ

наполняли воздухъ; огонь трещали и со сви-

стомъ лизалъ бревна; белыми облаками взвивал-

ся къ верху дымъ и только когда съ глухимъ
стономъ рушились где-нибудь балки и стены,
то подымался густой черный столби и тянулся
высоко въ небо.-—Черезъ часъ мы были въ аулЕ
Калаки, гдЕ на сегодняшнш день расположил-
ся Вревскш.

РЕка, по которой мы нынче шли, раздЕляла
селеше на двЕ половины, соединенныя мостомъ.

Мостъ этотъ, безъ перилъ, состояли изъ трехъ
безконечно длинныхъ брусьевъ, аляповато со-

единенныхъ тремя поперечными неуклюжими
скобами; чтобы перешагнуть черезъ нихъ, нуж-
но было высоко заносить ногу.

Куча людей сновала по немъ взадъ и впе-

редъ, таская для бараковъ жерди и доски, отор-
ванный отъ домовъ. Нашей колоннЕ тоже приш-
лось переправляться на ту сторону со всЕми

вьюками; иногда лошади вдругъ упрямились,
останавливаясь на самой серединЕ моста, а если

и шли, то не охотно перебирались черезъ тор-

чапця скобы. Часто, когда съ одной стороны

напирала слишкомъ густая толпа, встрЕчные
должны были поворачивать назадъ. Ругались,
кричали, толкались; одного солдата, съ огром-
нымъ котломъ въ рукЕ, спихнули и онъ шлеп-

нулся въ воду; съ мосту внизъ было футовъ
двадцать. РЕка вся кишила лошадьми и купав-
шимися солдатами; высоко надъ нами, на кру-
той скалЕ, расположена была грузинская мили-

щя и радостно привЕтствовала выстрЕлами на-

шу колонну съ прогбантомъ. По обЕ стороны
моста стояла страшная пыль; и люди, и жи-

вотныя поднимали все новыя и новыя облака—

столпотвореше да и только!

МнЕ указали домъ, гдЕ генералъ Вревскш
въ настоящую минуту обЕдалъ со своими офи-
церами. Съ полнЕйшимъ презрЕшемъ къ смер-

ти, и только по временамъ, украдкою, трусливо

поглядывая на воду, пустился и я черезъ мостъ.

Держа въ рукахъ рекомендательное письмо кня-

зя Барятинскаго, явошелъ черезъ низкую двер-

цу въ какой-то сарай. Генералъ, мужчина сред-

няго роста и съ совершенно военной наружно-

стью, сидЕлъ на землЕ, вокругъ него офицеры.
Онъ принялъ меня чрезвычайно вЕжливо и по-

томъ представилъ своей свитЕ.

Тутъ былъ одинъ полковникъ, князь Карга-
новъ, армянинъ по происхождешю, офицеръ
всЕмъ извЕстный своей храбростью, о которомъ

самъ князь Барятинскш, храбрецъ изъ храбре-
цовъ, говорилъ обыкновенно: „c’est Mars en per-

sonne
11

. Онъ былъ огромный, нЕсколько полный

мужчина, съ отвагой въ лицЕ; вслЕдств!е нЕкото-

рыхъранъ онъ не могъ хорошо ходить ина подъ-

емахъ ему всегда помогали двое милищонеровъ.
ВозлЕ него сидЕлъ полковникъ Гарденеръ, на-

чальникъ штаба, красивый молодой человЕкъ, съ

большими голубыми глазами и длинными бакен-

бардами, высокш, крЕпкш, здоровый и свЕжш,
въ эту минуту онъ, конечно, и не предчувст-
вовалъ своей близкой смерти. Былъ тутъ еще

докторъ Минкевичь, превосходный врачъ, ко-

торый впослЕдствш прйотилъ меня въ своей

палаткЕ на все время экспедицш. Дальше си-

дЕли на корточкахъ четыре драгунскихъ офице-
ра, адъютанты генерала, баронъ Врангль, графъ
Козловъ, Штрандманнъ и Шереметьевъ. Къ по-

слЕднему у меня было рекомендательное письмо

отъ Крузенштерна и мы съ нимъ вскорЕ очень

сдружились; въ то время онъ былъ еще пору-

чикомъ, а пять лЕтъ спустя, когда я съ нимъ

прощался, онъ получилъ уже подполковника. У

насъ его всЕ такъ любили, что не иначе назы-

вали, какъ Cher—aime—tief; въдЕлахъонъ былъ

удивительно храбръ, въ разговорЕ-же, слушая

его, можно было подумать, что онъ не отважит-

ся заглянуть и въ темную комнату.
Не могу не вспомнить также о капитанЕ Бек-

маннЕ, прекрасномъ, веселомъ собесЕдникЕ, такъ-

же какъ и о поручикахъ БирюковЕ, КомаровЕ,
КостомаровЕ и маюрЕ БучкеевЕ; послЕдшй, еще

совсЕмъ молодой человЕкъ, командовалъ отрядомъ
конной татарской милищи, и былъ извЕстенъ

всЕмъ своимъ роковымъ несчасНемъ: изъ каж-

даго, даже самого ничтожнаго дЕла, онъ воз-

вращался непремЕнно раненымъ и при томъ
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всегда легко; онъ насчитывалъ уже

семь ранъ. Былъ еще и другой офи-
церъ милицш, родомъ армянинъ или

татаринъ, который тоже служилъ то-

варищамъ постоянной мишенью для

всякихъ злыхъ остротъ; особенно час-

то дразнили его единственной раной,
которую онъ могъ предъявить, но ко-

торую, късожалФнпо, онъ никакъ не

могъ хорошенько показать, всл-Ьдстlие
ея неприличнагомйстоположешя; онъ

очень неохотно говорилъ объ этомъ.

Бпосл'Ъдствш, когда я бродилъ по

лагерю съ Шереметьевымъ, я позна-

комился еще со многими и, между

прочимъ, съ полковникомъ Фрейган-
гомъ, н'Ьмцемъ по рожденно; онъ ко-

мандовалъ Гонборскими стрелками.
Во все время нашего знакомства онъ

выказывалъ ко мнй большое располо-
жеше.

Простояли здесь еще и слТ.дуюпрй
день; но 6-го утромъ зажгли всю де-

ревню и пошли дальше: хотели занять

новую позищю на высокой горе Ти-

гану и дать тамъ хорошенько отдох-

нуть черезчуръ утомленными войсками.

Едва успели выйти последите солдаты
изъ деревни, каки высыпали nenpin-
тель на popi, оставшейся у насъ въ

тылу, и открылъ сильный огонь по

нашему аррт'ергарду; хорошо, что пе-

редъ нами былъ широкш откосъ и

мы могли подыматься массами. Къ

сожал'Ьшю, я не видалъ этой пере-

стрелки, потому что насъ въ то время

отделяли большой лесистый холмъ.

Но недолго и длилась перепалка;
все реже и все съ большими проме-
жутками трещали выстрелы, скоро

совершенно все стихло и по ту сто-

рону слышалось только тяжелое cani-

nie и фырканье людей и животныхъ,

подымавшихся вверхъ. Теперь до-

рога становилась затруднительнее и

утомительнее; правда, сегодня мы

не тянулись гуськомъ, а ехали тол-

пами, но нами приходилось взби-
раться по сыпучей песчаной горе.

По новому приказу возвращались
назадъ все раненые и вагенбургцы,
прибывппе къ намъ вчера; они долж-
ны были спуститься въ укреплеше,
только послё заняНя нами сегодняш-

ней нашей позищи: вероятно имелся

въ виду новый ближайшш путь. Вче-

ра утромъ, едва они выступили, по-

казался вдругъ непргятелг, и открылъ
сильный огонь; появился и отрядъ

всадниковъ съ знаменщикомъ на бе-

ломъ коне, но они не отважились

подступить ближе.

„Получишь десять рублей", обра-
тился одинъ молодой офицеръ къ

одному изъ стрелковъ, „если попа-

дешь въ знаменщика". Солдатъ
долго 'прицеливался крахъ! и ло-

шадь, и всадникъ, и знамя—все ку-

баремъ полетело съ горы и остано-

вилось глубоко внизу. Лезгинецъ вы-

свободился изъ подъ лошади и, ко-

выляя, вскорабкался опять къ това-

рищамъ; одинъ изъ нихъ посадилъ
его къ себе сзади на коня и они

ускакали.
Раненымъ пришлось сегодня много

вытерпеть, потому что крутизна до-

роги ужасно затрудняла ихъ пере-

носку. Нельзя было позавидовать и

носильщикамъ: не смотря на частыя

смены, они просто изнемогали. Если

случалось, что кто нибудь изъ нихъ

оступался и падалъ, раздавались бо-
лезненные вопли и крики, или грубое
ругательство, смотря потому на

сколько хватало силъ у раненаго.

Офицеры и солдаты Гуршекой дружины.

типы ;г у р i й ц е в ъ.

Ориг. рис. М. 0. Микlюна. ~
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Замечательный зонтики довелось мн!

видеть надь носилками одного офицера:
къ узловатой палке привязано было

крестъ на крести множество прутьевъ
и на нихъ разстопыренъ обрывокъ, очень

напоминавшей разодранную рубашку; но,

думаю, что ни кто, изь многаго мно-

жества лю цей, не нашелъ туть ничего

смешнаго.
“

’Съ непривычки каки-то жутко и страш-
но очутиться средн безконечной волны

людей и животныхь, которая подхваты-
ваетъ васъ и ув гекаетъ сь собою впе-

реди: чувствуешь себя, да и по правде
становишься малыми, безпомощнымъ ре-
бенкомн. Часто, только шагая то впра-

во, то влево, удается, и то св большими

трудомъ, спасти своя ноги отв ко ныть.

Ви то же время, лице ваше почти упи-

рается вь заднюю часть другой лоша-

ди, которая вдругь должна остано-

виться, потому что впереди встрети-
лось какое нибудь препятств!е и вы

получаетеуд-ip ь хвостомь по лицу. Это

ужасно больно, но озадаченно потирая
себе одну щеку, вы сь ужасомь заме-

чаете дюйма на два отв другой штыки

сосйдняго солдата. На первыхь порахь
я жалели своего коня и мне пришла
вь голову несчастная мысль вести его

вь поводу, и послЬ этого если бы, ка-

жется, случилось мне когда нибудь за-

мучить его изь пустой прихоти, я бы
моги сказать для собственна™ успокое-

шя, что теперь мы квиты.

На легкихь склонахь приходилось
тащить лошщь за собою, на крутыхь
же подъемахъ она делала быстрые скач-

ки, и приходилось бежать впереди, или

Польши сел лювйе ни кто же имдть, да кто душу свою

положит» за други свод.
сь боку, задыхаясь и обливаясь потоми.

Короче, я перевели духи, когда нако-

нець часа черезь два одолели мы этоть

склони и въехали въ лесную прохладу.

Туть дорога была уже не таки крута.
Миновавши область лйсовь, мы стали

понидматься по крутыми лугами и вь 5

часовь вечера расположились лагеремь
на самой вершинЬ. Вершина же эта

была чудовищно широкая площадка, сь

которой виднелся во все стороны це-
лый Mipn другихь гори, курившихся ги-

гантскими клубами тумана. Мы находи-

лись туть на высотЬ девяти тысячи

футовь, было чувствительно холодно;
ледяной ветерь трепали длинную траву,
начинало темнеть, и почти все палатки

лежали еще свернутыми на земле. Дро-
жа, пустился я розыскивать доктора

Минкевича, сь которыми мне прихо-

дилось жить. Но я совершенно поте-

рялся на огромномь лугу, среди тысячи

все прибывавшихь солдать и взадь и

впереди сновавшаго парода; попадались

все незнакомый лица. Мме ужасно хо-

телось спросить, где бы отыскать ге-

нерала, но я никакими судьбами не моги

вспомнить, каки сказать по русски „wo“.
Вчера ведь знали еще отлично. Ахи,

черти возьми, каки это было?— je—jo—

ja... нети не таки: dje,—dja,—dieg—-
просто, беда; вдругь до моего уха ко-

снулись итальянсше звуки и щиятель

Гофень приподняли свою голову изь

травы, где они лежали на брюхе и

распивали чай сь Ломновскимъ и Бэгъ-

да-Бэгомъ.
„Amico Teodoro, venite qui e prendete

una tazza“...

Станиславъ Баранцевичъ,
погибопй въ последнюю сербско-турецкую войну.

Русская граница на Мести, селеше въ вольной Сванетш.
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„Милейпнй полковники", прервали я его,

„скажите мнф лучше слово „wo“ по русски!"
„Ахъ, съ удовольсЫемъ! „ко" значите—где;

но какъ этозвучитъ немелодично; то-ли дфло—

„dove"? вообще, ни одинъ ведь языкъ не зву-
читъ такъ, какъ итальянскш. Русскую оперу
почти не возможно слушать: и, наоборотъ, какъ

нежно поется итальянская любовная apia, и

какъ увлекательно выходить apia мести!

„А! вонь докторъ Минкевичъ! подождите

меня, докторъ, я сейчасъ иду, вместе съ вами;
спокойной ночи, приятного сна!" и я быстро
зашагалъ съ докторомъ по высокой росистой
траве, направляясь къего палатке. Издали же

еще доносилось: „ah, cuor clitigre, sterminatrice,
нн Но di sangue ti costera, costera, ti cos ter й

a-a-a-a-a-a“.

СовсЬмъ уже стемнело; вездф зажглись и

трещали бивуачные огни; у п’Ьсколькихъ кост-

ровъ собрались въ кружокъ солдаты и пели.
У каждой роты есть своя собственная музыка,
т. е. обыкновенно, большой барабань, иногда

бубенъ, и съ дюжину пйсельниковъ. Сначала
запевало пропоетъ нисколько стиховъ, где обы-

кновенно говорится о какомъ нибудь военномъ

подвиге полка, и за т4мъ весь хоръ повто-

ряете эту строфу подъ акомпаниментъ бубна и

барабана; туте же прыгаете и выплясываете

вокругъ какой нибудь артистъ изъ солдатъ,
махая двумя шестидюймовыми палками, на ко-

торыхъ развеваются пучки нарезанной бумаги,
или гарусныя кисти. Какъ только смолкаете

хоръ, перестаетъ и онъ плясать; потомъ затя-

гиваете запевало вторую строфу и опять под-
хватываете хоръ, и такъ, въ продолжеши не-

сколькихъ часовъ, тянется все таже однообраз-
ная мелод!я.

И тексте и музыка сочиняются всегда са-

мими солдатами. Каждый Божш день, и ут-

ромъ и вечеромъ, какъ только соберутся у ог-

ня,—затянуть песню, не смотря ни на какую

усталость: ведь это единственное ихъ удоволь-
CTBie и отдыхъ. Сначала мне ужасно надоедала
эта забава, но потомъ я такъ привыкъ къ ней,
что не обращалъ уже на нее никакого внима-

шя. И ни одному офицеру никогда и въ голо-

ву не придете помешать имъ. Разъ только,

когда я сидЬлъ съ несколькими знакомыми во-

кругъ огня, а у нихъ, въ продолжены целыхъ
двухъ часовъ, шла песня съ постояннымъ при-
певомъ: „барыня, барыня, сударыня, барыня",
которую они постоянно начинали съ новымъ

оживлешемъ и увлечешемъ, одинъ изъ офи-
церовъ послалъ къ нимъ попросить ихъ, ради

Бога, начать что нибудь новое, что и было тот-

часъ исполнено.

После двухъ ночей, проведенныхъ подъ от-

крытымъ небомъ, я спалъ сегодня опять въ па-

латке. Когда обживешься не много въ такомъ

полотняномъ домике, то ужасно потомъ при-
выкаешь къ своей незатейливой комнатке. Обы-

кновенно въ ней помещаются двое; на правой
на лево стоять походныя кровати, а между
ними, въ конце узкаго свободнаго прохода, ста-

вится небольшой сосновый столикъ, который
складывается на подобге нашихъ, художниче-
скихъ стульевъ. Въ палатке по соседству жи-

вете прислуга, солдаты, казаки, или свой соб-
ственный лакей, смотря по средствамъ.

Мой теперешшй сожитель, милФйшчй док-

торъ, очень удивилъ меня своей манерой ло-

житься спать: онъ заставлялъ слугу пеленать

себя, какъ малаго ребенка, такъ что не въсо-

стояши былъ двинуть ни однимъ членомъ; по-

томъ издавалъ несколько звуковъ, не то отъ

удовольсттая, не то дрожа отъ холода и затФмъ

засыпалъ до следующаго утра. Его железная
походная кровать была, конечно, длинна и

удобна, между темъ какъ я по получасу то-

мился въ своемъ несчастномъ парусинномъ ко-

рыте, висевшемъ между двумя ящиками; то-

мился, стараясь выбрать болФе сносное поло-

жеше.

„Что вы делаете, докторъ?" спросилъ я разъ,
„вдругъ случится ночью внозапное нападете и

придется взяться за оруж!е, а вФдь вамъ и

вылФзти нельзя изъ вашихъ пеленокъ!" „Тог-

да я притворюсь мертвымъ", отвФчалъ онъ,
смеясь.

Одинъ изъ моихъ казаковъ отправлялся на-

задъ, вместе съ колонной, выступавшей завтра

утромъ, и по этому я выпросилъ себе у пол-

ковника Гарденера двухъ солдатъ. Одного изъ

нихъ звали Валуевъ и ему поручено было вер-
ховное правлеше надъ моими конюшнями, съ

двумя лошадьми; другой, по имени Макаровъ,
былъ произведенъ въ камердинеры.]

О, Макаровъ! долговязый, сухой какъ щепка,

'добрый, услужливый малый, съ широкими гу-
бами и вздернутымъ носомъ; никогда не забуду
я тебя, какъ бывало, ты каждое утро въ ожи-

даши моего пробуждешя, простаивалъ передъ

моей палаткой, дрожа отъ холода, натянувши
свою длинную шинель выше оттопыренныхъ

ушей и поминутно сморкаясь въ кулакъ! Не

смотря на величайппя обоюдныя затруднешя въ

языке, мы все таки отлично понимали другъ

друга; и когда я, наконецъ, черезъ несколько

недель, выучился немножко больше по русски,
то дело дошло даже до того, что и онъ, изъ

добраго желашя быть более понятнымъ, сталъ

на мой ладъ коверкать русскш языкъ. Неуди-
вительно по этому, что при такой дружеской
предупредительности, я никогда не выучился
правильному произношешю и склонешю хоть

бы одного слова.

Въ двенадцать часовъ генералъ обедалъ; для

этого предназначалась особая палатка. Не было

ни стола, ни стульевъ; коверъ, разостланный
на полу, заменяли скатерть. Въ верхнемъ кон-

це садился на полъ генералъ, возле него Мин-

кевичъ и полковникъ Гарденеръ, остальные раз-

мещались пестрымикружкомъ. Такъ какъ, сидя
съ поджатыми ногами, было очень неудобно
есть съ тарелки, стоявшей на земле, то мно-

rie ложились на брюхо; но помещеше было
слишкомъ мало и по этому ноги лежащихъ вы-

совывались изъ подъ палатки и торчали на

полномъ просторе; снаружи видъ восхити-

тельный.

За столомъ бывало обыкновенно очень ве-

село; обеды и ужины вносили очень пргятное

развообраз!е въ нашу бездеятельную жизнь, да

еще при холодной, туманной, дождливой пого-

де. Разъ, когда я вошелъ и собирался уже

прилечь къ столу, меня поразило глубокое мол-

чите общества; но едва я взглянулъ на про-

тивуположную стену, какъ все покатилось со

смеху, потому что тамъ висела превосходная
каррикатура на мою персону; удружилъ мне

щнятель Гофенъ. Но на следуюпцй день я

блистательно отомстилъ за себя.

Иногда товарищи перелистывали мой рабочш
альбомъ. Между ирочимъ, недели за четыре,
бывши въ Севастополе, я зачертилъ тамъ де-

ревянный кресте съ надписью:
„Unis pour la victoire, reunis par la mort,
Du soldat c’est la gloire, des braves c’est le sort."

Это былъ любимый рисунокъ Гарденера, соб-

ственно изъ за стиховъ. „Прекрасно сказано,"
говаривалъ онъ обыкновенно, „превосходно! въ

этихъ двухъ строчкахъ лежитъ столько поэзш

и глубокаго смысла".

„Oui", замечалъ Бэгъ-да-Бэгъ, „il у a tres

joli cette vers, tres joli; pauvres soldats morti-
fies!....“

Умеръ одинъ солдатйкъ и я присутствовалъ
на его похоронахъ. Носилки были выплетены

очень искусно изъ ветвей и убраны зеленью

березы. Четверо изъ товарищей подняли ихъ

на плечи; впереди шли два горниста, рожки ихъ

издавали тате печальные, монотонные, повторяю-

пцеся звуки, что трудно было бы и придумать
что-нибудь более надрывающее душу. За но-

силками шелъ полковой священникъ, несколь-
ко офицеровъ и человекъ двенадцать солдатъ,

которые сделали троекратный залпъ въ честь

покойнаго товарища. И вотъ высоко, среди

тумановъ и непогоды, улегся горемыка, жизнь

котораго, и безъ того, состояла только изъ тру-

довъ и лишешй, улегся всеми на веки забы-
тый. Уйдемъ мы, и въ двадцать лете не за-

глянете сюда ни одна живая душа. Одного
только посещетя можетъ онъ ожидать: если,

неравно, какой-нибудь лезгинецъ, притаившись

где по близости на высоте, подгляделъ наши

похороны, спустится ночью, отрежете мерт-

вецу голову и руку и прибьетъ эти трофеи къ

стФне своего дома.
8-го утромъ, не смотря на самые бдительные

караулы, нашли убитымъ среди лагеря одного
изъ нашихъ татарскихъ погонщиковъ; голова и

правая рука были отрезаны и взяты убшцей
съ собою, по обычаю лезгинцевъ.

„Ну, докторъ", сказали я своему сожи-

телю,. „что же, вы все еще будете пеленаться

на ночь?"

„Да," отвечали онъ, „только пожалуй нем-

ножко слабее".
11-го получили мы извесПе, что непргятель

сильно укрепился неподалеку отъ насъ; и на

слфдующш день былъ посланъ полковникъ Кар-
гановъ на рекогносцировку. Я испросилъ у ге-

нерала дозволеше отправиться вместе съ от-

рядомъ. Прокарабкавшись долго, то вверхъ, то

внизъ, по голымъ горамъ, мы увидали, дейст-
вительно, глубоко поди нами укреплеше на

крайнемн конце остраго скалистаго хребта.
Справа край горы подымался крутыми луговы-
ми откосами, пересекавшимися небольшими ска-

лами, на лФво склоны шли более покато, но

были покрыты лесомъ. Неприятель все таки,
на некоторое разстояше, вырубили деревья и

устрбилв изв нихв баррикады, которыя приш-
лось-бы брать только шаги за шагомв, св боль-
шими урономв. По средине-же хребта, точно

сидя на немв верхомв, возвышалось само укреп-
лете, которое, по словами знатоковв было со-

оружено превосходно. На высокомв каменномв

цоколе шли туры вв два ряда, одинв надв

другими; а съ правой руки, вне укреплешя,
на неболыпомъ выступе, лежали груды толстыхъ

бревенъ, которыя, во время штурма, конечно,
полетели бы внизъ на осаждающихъ. За шан-

цами гора спускалась, невидимому, совершенно
отвесной стеной. Внутри окоповъ все двигалось
и копошилось, какъ въ муравейнике. Солнце
блестФ ло и искрилось на оружш; множество

белыхъ и красныхъ знаменъ развевалось съ

бруствера, но нигде не видно было пушечныхъ

амбразуръ. Люди все ползли и ползли вверхъ
по горе и исчезали въ отверспе, сделанное
подъ турами; вся же долина внизу кишила

всадниками и еще многое множество спускалось
ихъ съ окрестныхъ горъ.

Особенное ощущеше охватываете, я полагаю,

каждаго человека, очутившагося въ первый
разъ передъ врагомъ: чувствуется какой-то ра-

достный трепетъ и положительно захватываетъ

духъ, но не смотря на это, всяки приличный
новичекъ, какъ ни въ чемъ не бывало, закури-
ваете сигару, показывая этимъ ужасное хладно-

Kpoßie и, вместе съ теми, прислушивается во

все стороны, что скажутъ друпе, чтобы, по

возможности, попасть въ тонъ, приличествующш

такому случаю.
Чтобы пробраться съ нашего места до усту-

па, лежавшаго подъ нами, нужно было спустить-
ся по крутому лугу и пройти небольшой леей.
Полковникъ Каргановъ ясно виделъ, что сего-

дня съ ничтожными силами нечего и трогать

позищю; но отправилъ, кажется, по просьбе мо-

лодыхъ офицеровъ, роту стрелковъ, чтобы из-

мерить разстояше до шанцевъ, которое мы

определяли приблизительно на 1200 шаговъ;
мне сказали, что наши ружья бьютъ довольно

верно шаговъ на тысячу. Откомандированъ
былъ отрядъ грузинской милищи и съ нимъ

поручикъ Костомаровъ, Шереметьевъ и я.

Весело сбежали мы съ холма и вошли въ

лесъ, осторожно всматриваясь въ каждое де-

рево.
Мы не прошли всего леса, потому что онъ

вдругъ повертывалъ внизъ, между небольшими

скалами; сквозь последшя деревья виднелись
опять укреплешя, повидимому, мы подошли уже
на разстояше выстрела.

Прекрасный зеленыя лужайки манили здесь
присФсть; между ними кругомъ лежали глыбы

скалъ, за которыми можно было удобно распо-
ложиться стрелками. Неприятель тотчасъ же

заметили наше приближеше, крикъ и шуми до-

носился до насъ.
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Тутъ началась сцена, живо напоминавшая

MHi> героевъ Гомера, которые передъ боемъ

осыпаютъ другъ друга бранью. Такъ и наши

грузины: одинъ черномазый молодецъ съ во-

ловьей выей, стоя на обломкГ скалы, кричалъ

зычными, далеко разносившимся голосомъ, —

точно Ахиллесъ въ войско Траянъ. Сколько

хвастливаго задора было въ немъ; стоявппе

сзади него замахали руками въ знакъ молчашя

и стали прислушиваться къ ответу. И онъ не

заставилъ себя долго ждать: до насъ донеслись

громте, пронзительные звуки, отъ которыхъ
наша милищя захохотала во все горло.

Теперь выступилъ другой и начали кричать

такъ, что у него налились кровью жилы на лбу;
чащевсего слышались слова: Бакракъ-Али и Анц-
росъ. Зат'Емъ опять пришелъ ответь, вызвав-

ши безконечный хохотъ.

„Что они говорятъ?" спросили я Шереметье-
ва, „и что значить постоянно повторяться
Бакракъ-Али и Анцроссъ?"

„Бакракъ-Али“, отвЪчалъ Шереметьевъ, „сто-

ить противъ насъ; это знаменитый лезгинскш

иаибъ или начальники области Анцроссъ; онъ

издевается надъ нашей милищей. Противники,
какъ видно, очень ловко острятъ, по своему,

потому что грузины такъ и заливаются смйхомъ."

Нисколько л'Ьтъ спустя, я лично познакомил-

ся съ Бакракъ-Али. Съ виду онъ былъ очень

мрачный человеки, огромнаго роста, неимовГр-
но широкоплечШ и съ поразительно низкими

голосомъ. На мою просьбу, позволить срисовать

его, онъ очень вежливо согласился, и потомъ

приказали своему секретарю приложить кь ри-

сунку его печать.

Между тЪмъ Костомаровь и друйе офицеры,
вел'Ьли подать себе ружья и сделали первые

выстрелы. Вскоре весело, въ разсыпную, за-

трещали ружья, но невозможно было различить,

даже въ зрительную трубку, попадаютъ-ли на-

ши пули. Время отъ времени и съ той сторо-

ны показывался небольшой белый клуби дыма,

и долго спустя доносился глухой звуки и боль-

ше ничего.

„Видимо, разстояше насъ обманываешь, “

сказалъ Костомаровь, „нужно подойти поближе."
Мы спустились ниже и поместились почти у

самого выхода изъ леса; редутъ уже заметно

увеличился'; выстрелы все таки еще не доле-
тали: незаметно было никакого особеннаго дви-
жешя по ту сторону. Но вотъ! теперь пуля

должно быть попала: головы торчавши изъ за

бруствера, задвигались безпокойно—верно ко-

му-нибудь досталось по шапке!

„Можно еще подвинуться," заметилъ Косто-

маровъ, обращаясь къ Шереметьеву, который
лежалъ подъ деревомъ возле меня, въ траве.
„Право можно, и ничемъ не рискуя: ружья у

нихъ, во всякомъ случае, хуже нашихъ и ког-

да мы будемъ ихъ бить наверняка, они все

еще будутъ стрелять на воздухъ. Раненыхъ,
конечно, не полагается—не то, какъ вернемся,

забранить полковникъ."
„Да, и прежде всего генералъ", возразилъ

Шереметьевъ, „merci! ..."

Поднялся опять на той стороне белый клуби
и, прежде чемъ мы разслышали ударь, про-

свистела пуля между Шереметьевыми и мною,

оторвала кусокъ коры отъ дерева, подъ кото-

рыми мы сидели, и врылась за ними въ землю.

Признаюсь, этой первой пуле я сделали ком-

плиментъ новобранца: низко поклонился въ

траву.

„Вырыть пулю," засуетились потомъ; „можетъ
быть еще можно найти ее; интересно знать

какого она калибра; должно быть не малень-

кая, потому что больше гудела чемъ свистала."
Не пришлось рыть глубоко; пуля ушла въ

землю всего на какой нибудь футъ: она нат-

кнулась на камень и совсёмъ расплющилась.

„Это изъ крепостнаго ружья", вскричали все

вмёсте, „пуля болыпаго калибра, оттого такъ и

гудела".
На людей нашелъ какой-то азартъ: пошло

щелканье за щелканьемъ. Въ тоже время было

открыто вправо, подъ нами, несколько лезгин-

цевъ, кравшихся между скалъ и деревьевъ. „А

ну, поддать добраго перцу этими белыми чер-
кесскими!“

„О, чертъ! мимо! вонъ они повскакали все и

удираютъ, что есть мочи".

Время отъ времени гудело опять крЬпост-
ное ружье и угощало насъ бобами. Назвать ихъ

синими бобами было бы неправильно; красны-
ми—будетъ вернее, потому что, за недостат-
коми въ свинце, лезгинцы стреляютъ, большей

частью, медными пулями. Но ими не везло

больше и все ихъ выстрелы, очевидно, проно-
сились высоко надъ нашими головами. Тутъ
затрубили сверху сигналь къ отступлешю; еще

прокатилось несколько поспешныхъ выстре-
ловъ, пронеслись насмешливые крики нашихъ

грузинъ и мы исчезли между деревьевъ.
На возвратномъ пути я заметилъ, что съ

нами былъ и полковой попъ; онъ лихо сиделъ
на коне и тоже съ ружьемъ за спиною. Когда
я выразили свое изумлеше ио этому поводу, мне

разсказали, что у него очень воинственная на-

тура и что часто въ сражетяхъ онъ оказы-

вается самыми усердными стрелкомъ; а братъ
его, тоже полковой священники, желая отом-

стить лезгинцамъ за смерть своего родствен-

ника, помогали даже разъ собственноручно под-
жигать башню, въ которую заперлись осажден-

ные, и вей они погибли въ пламени, благодаря
его старашямъ.

Вернувшись въ лагерь, я застали передъ на-

шей палаткой своего конюшаго Валуева, съ пе-

чальной миной; полковникъ Гарденеръ, какъ

разъ проходившш въ это время мимо, перевели
мне непрlятное известие, что моя вьючная ло-

шадь, пасясь, упала со скалы и переломила
себе заднюю ногу.

„Валуевъ спрашиваети васъ", добавили Гар-
денеръ, „будутъ ли ему за это палки?"

Но такъ какъ я ни мало не настаивалъ на

этомъ, то лице беднаго Валуева заметно про-
светлело и онъ целовалъ мне руку; но теми
не менее, въ последствш, заметно было, что

я много потеряли въ его мнеши.

Полковникъ Гарденеръ обещали мне достать
къ завтрему вьючную лошадь. На разсветй все

уже поднялось; при всякомъ подобномъ выступ-
лении приходится наблюдать самыя разнообраз-
ный сцены. Тутъ снимаются боковыя стенки

палатки и остается одна только крыша на че-

тырехъ кольяхъ, а офицеръ все еще спокойно

лежитъ на своей железной походной кровати
и все еще никакъ не можетъ решиться под-

няться, хотя наконецъ сносятъ у него и крышу.
Тамъ разселись двое офицеровъ на мешкахъ

и ящикахъ, которые бы давно уже следовало
навьючить на лошадь, стоящую подле, и не-

сколько солдатъ ожидаютъ почтительно —нетер-
пеливо, когда-же „ихъ благород!я“ кончатъ на-

конецъ свое чаепийе. Дальше делаетъ свои

сборы горная артиллер!я: все по три лошади

подъ каждую пушку.
На одну лошадь навьючиваютъ лафетъ и ко-

леса, другая тащитъ самую пушку, третья два

ящика съ боевыми снарядами. Тамъ внизу вы-

строилась уже длинными рядами пехота, даль-
ше сидитъ на корточкахъ милищя, или высту-
паетъ уже, такъ какъ она постоянно идетъ

впереди. Вьючныя лошади жмутся тамъ и сямъ

отдельными кучками, между ними снуютъ по-

гонщики — татары; таскаютъ палатки, вьюки и

мешки; кричатъ, шумятъ и получаютъ тумаки
и толчки отъ каждого конвойнаго солдата, ко-

торыми они никогда ни чемъ не могутъ угодить.

(Продолженм будетъ).

КЪ РИСУНКАМЪ

Видъ сЪиеро-запалныхъ береговъ Ан-

гин, съ карт. С. Рила (английской школы).
Какой угрюмый и вместе съ 1!;мъ величественный

видь! Мрачно высятся громадный прибрежныя скалы,
а возле нихъ, на необозримомъ, безнред'Ьльномъ про-
странстве привольно раскинулась Атлантика. Небо
со всФ.хъ сторонъ заволокло темно-серыми, почти чер-
ными тучами. Внезапно поднялся и усилился вЬтеръ.
Безпокойно заметались птицы—эти зловёице пред-
вестники бури. Гладкая, светло-синяя равнина оке-
ана перестала быть зеркаломъ, она вдругъ гневно
насупилась, потемнела и наморщилась; повсюду у
береговъ и вдали, на горизонте замелькали ослепитель-
но сверкаюшде гребни, показывая, где приподнялась
и, прошумевъ и вспенившись, упала волна. Время отъ

времени огромная масса воды, со всего разбега мет-

нувшись о скалы, съ шумомъ отскакпваетъ назадъ,
взлетаетъ на воздухъ и тамъ разсыпается блестящими
белыми брызгами. Нигде ни одной человеческой фи-
гуры, ни одного даже признака, намека на пребы-
ваше человека не видно на этой безграничной равнине,
где отъ века молча стоятъ только, какъ немые стра-
жи, эти дишя громады, обреценныя на шквалы и,

бури на подавляющш мракъ и безмолв!е зимнихъ но-

чей. Этотъ мракъ нарушается лишь торжественными
мерцагпемъ звездъ, а безмолв!е все остальное время
года заменяется глухимъ ропотомъ Атлантики, тя-

желыми, гулко раздающимися вокругъ вплесками воды
о берегъ. да резкими, однообразными криками без-
численной стаи морскихъ птицъ, черными точками

усЬявшихъ скалы и камни.

Таковъ безотрадный колоритъ талантливой картины
англичанина Рида. Но неужели у этихъ скалъ вечно
злится и бушуетъ буря? НГтъ, скоро, вероятно, на

темномъ, грозномъ небе произойдете веселая пере-
мена. Покажется изъ за тучъ солнце. Быстро несу-
пцеся теперь облака кой-где разорвутся, и въ щели,
словно украдкою, ласково выглянете лазурное небо.
Мягйп, щйятный светъ приветливо ляжетъ на серия
скалы, оне вдругъ точно вспыхнуть пламепемъ, забле-

стите, покраснеютъ. Зарево заката прокрадется на

небо и мгновенно превратить тамъ черныя тучи въ

массы золотаго пара. Светлый прозоръ на небе ста-

нете шире. Ветеръ, все еще сильный, безъ устали по-

топить упрямыя облака къ северу, все дальше и

дальше, и скоро совершенно очистить небо; мирно
улягутся волны—и куда делась буря!

Типы нилицlо>lеровъ гурТйской дру-
жины. Рис. М. О. Микешина.

Гуршцы—одинъ народъ съ Грузинами, но подъ вль

яшемъ Турокъ, они приняли много обычаевъ этого

племени. Гургецъ красивъ, строенъ, а живописный

костюмъ его еще более иридаетъ ему красоты. Онъ
положителенъ и степененъ, набожень до фанатизма;
хитеръ отъ природы, гордъ, отваженъ; при малейшей
обиде вспыльчивъ и мстителенъ. Гуршцы славятся

какъ отличные стрелки и ходоки, а ихъ любовь къ

гомерическимъ обёдамъ въ славе даже у Грузинъ
известныхъ мастеровъ попировать.

Эти весьма вйрно и живо переданные типы отваж-

ной гурйской дружины помимо своего постояннаго

художественнаго интереса въ настоящее время пред-
ставляют еще особенный, чрезвычайный, въ виду
той необыкновенной храбрости,' какую дружина такъ

блистательно выказала въ недавнпхъ стычкахъ съ

турецкими отрядами въ Малой Азш. До сихъ поръ
къ сожаленш нетъ еще никакихъ сколько нибудь
подробныхъ и определенныхъ известай объ ихъ по-

двигахъ, а потому намъ пока приходится ограничиться
только слЬдующимъ краткимъ указашемъ на нихъ,
какое мы находимъ въ телеграмме отъ 15 апреля:

Командующей войсками рюнскаго отряда, генералъ-
лейтенантъ Оклобжю, доносите, что 13 апреля, въ 6

час. веч., колонна генерала-маюра Денибекова, послё
жаркаго боя, заняла оставленный турками барочный
лагерь у Махстатэ. Регулярный наши войска заслу-
жили полную похвалу, но особенно отличилась гурий-
ская дружина, показавшая чудеса храбрости во вре-
мя стойкаго натиска.

Русская граница на КавказЪ. Мести

въ вольной Сванетlll
Месйнская община такъ называемыхъ вольныхъ

Сванетовъ находится на нашей закавказской границе
въ Кутаисской губернш. Эта бедная живописно распо-

ложенная у самого подножья седаго Эльборуса община,
состоите всего изъ пяти иебольшихъ селешй: Легшага,
Сенока, Нанчаля, Лагушаша и Лагана, который еще

недавно, вероятно, кишили жителями, кипели жизнью

по случаю мобилизацш нашихъ но вотъ войска

перешли заграницу, и въ тихихъ селетяхъ снова все

вошло въ прежнюю колею, снова водворился обычный
безмятежный покой.

ПЧЕЛА. 271
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